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Koncert "Lanterna i prijatelji"
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Lucindanski susreti u Zagrbeu 2024 U Osijeku odrzano predavanje
o razvoju crnogorske pop-rock muzike
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. . .. KULTURA | UMJETNOST
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Cetvrta sjednica Predsjedni$tva Drustva Montenegro PRILOG
ﬁ . ; Izabrano novo vodstvo Vijeéa

Sjecanje na admirala Vladimira Barovica
Drustvo Montenegro izabralo novog predsjednika

UMAG Franc Kafka, sto godina od smrti

Umag ugostio Bokeljsku mornaricu Svakidasnja
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LUCINDANSKI SUSRETI U ZAGREBU 2024.

Tekst: Bojan Radulovi¢; Fotografija: Foto Goran

Ve¢ Cetvrt stolje¢a na zadnju subotu u

oktobru Drustvo Crnogoraca i prijatelja

Crne Gore ""Montenegro' Zagreb organizira
Lucindanske susrete, centralnu manifestaciju
crnogorske manjine u Republici Hrvatskoj, pod
pokroviteljstvom gradonacelnika Grada Zagreba
i uz pomoc¢ Savjeta za nacionalne manjine
Republike Hrvatske. OvogodisSnji gradovi-gosti
bili su Plav i Gusinje.

a bi uCestvovali u manifestaciji i svjedocili pre- :

krasnim folklornim nastupima KUD-ova iz Plava :
i Gusinja, brojni pripadnici crnogorske nacionalne ma- :
njine u Zagreb su doputovali u krcatim autobusima iz
svih dijelova Hrvatske. U Zagreb su stigli i Crnogorci :
iz Slovenije (Ljubljana, Maribor, Kranj) i iz Srbije :
(Beograd). Manifestaciju je pozdravnom svirkom i :
pjesmom otvorilo Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne
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: Gore "Montenegro" Zagreb &iji je Pjevacki zbor "Mon-
tenegro" Zagreb otpjevao: "Oko jedne hize navek fti¢i
: lete", "Sejdefu majka budase", "Jedno jutro u svitanje
: zore" i "Pomracina, cijelo selo spava". Zbor je nastupio
u mjeSovitom musko-Zenskom sastavu, uz glazbenu
: pratnju na harmonici, kahonu i gitari.

Nakon §to je voditeljica programa "Lucindanskih susreta
- 2024." Jelena Roncevi¢ pozdravila prisutne i uvaZzene
: goste i uzvanike, tajnik Nacionalne zajednice Crno-
goraca Hrvatske Bojan Radulovi¢ procitao je govor
- predsjednika NZCH Petra Popovica. Predsjednik je zbog
: sluzbenog putovanja bio sprijeen nazociti dogadanju:

Prvo da vam se izvinem Sto nisam danas sa vama. Po-
: sao i projekat na kojemu radim prisilio me da u ovome
. trenutku budem izvan zemlje, ali to me ipak ne prijeci
. da vam se obratim, ovako posredno, pismom koje sam
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vam uputio. Dragi Crnogorci i Crnogorke, pozdravio
bih naSe uzvanike i uvaZene goste iz Ureda Predsjed-
nika RH, Ministarstva vanjskih i europskih poslova,

Hrvatskog nacionalnog vijeca Crne Gore. Posebno

u spomen na Petra I. Petroviéa NjegoSa, tvorca moder-

se zvao "'Praviteljstvo suda crnogorskog i brdskog".

Njegov nasljednik, Petar I1. Petrovi¢ NjegoS, kanoni-
zirao ga je 18. oktobra po julijanskom kalendaru, éime -
jevladika Petar I. postao Sveti Petar Cetinjski. Danas
se ovde u Zagrebu okupljamo s posebnim osjecajem :
ponosa i zajednistva, kako bi proslavili sve tekovine,
naslijede i doprinose koje je crnogorska nacionalna :
manjina dala Hrvatskoj. Ovde smo i da osnaZimo nase :

: spone i kulturni identitet, Cuvajuéi vrijednosti koje su
: prenaSane generacijama. Ovo okupljanje prilika je da
: se sjetimo nasih korijenja, nasih predaka, njihovih
gradonacelnika Grada Zagreba, Savjeta za nacionalne
manjine Republike Hrvatske, Nacionalne i sveuciliSne :
knjiZnice, Ministarstva dijaspore Crne Gore, Matice :
Crne Gore, Driavnog arhiva Crne Gore, Ambasade
Crne Gore u RH i Hrvatskog gradanskog drustva i .
: sebe ustoliciti na vrijednosnom sistemu i moralu koji
bi pozdravio predstavnike crnogorskih udruzenja iz
Ljubljane, Maribora, Kranja, Beograda, te nase iz :
Hprvatske: iz Umaga, Pule, Rijeke, Splita, Osijeka, Za-
greba, Belog Manastira i Peroja. Lucindanske susrete :
u nezavisnoj Hrvatskoj veé Cetvrt stoljeéa organiziramo
: drage goste iz Crne Gore, iz prelijepih krajeva Plava
ne Crne Gore, na datum njegove smrti. Sjetimo se da
Jje upravo zahvaljujuci njemu Crna Gora dobila svoj -
prvi pisani zakon 1798. Njime je ustanovljen sud, koji :
: i Gusinje nose bogatu povijest i kulturno naslijede i

snova i napora da oéuvaju svoj identitet daleko od
domovine. Ujedno, gledamo u buducnost, s nadom
da ¢e nove generacije nastaviti njegovati i prenositi
crnogorsku tradiciju, jezik i obicaje, bez obzira gdje
se nalazile, jer one moraju, zarad svoje buducnosti,

su gradili nasi preci, vraéajudi se tako svojoj sustini.
To Cée biti najbolji nacin da budemo postovani i pri-
hvadeni, jer klasicna Crna Gora i crnogorski covjek
bili su poznati po jedinstvenom moralnom idealu i
Cojstvu. Posebno mi je zadovoljstvo pozdraviti nase

i Gusinja, koji su sa sobom donijeli dio svojeg doma,
dio svoje tradicije i obicaja, koji ¢ine predivan djeli¢
ukupnog multi-kulturnog naslijeda Crne Gore. Play

njihova prisutnost ovde, na Lulindanskim susreti-
ma u Zagrebu, simbolizira trajnu vezu izmedu nase
manjinske zajednice u Hrvatskoj i njihove zajednice
u matic¢noj zemlji. U ovim izazovnim vremenima ge-
opolitickih turbulencija i regionalnih nestabilnosti,
vazno je da zajednice poput nasih ostanu povezane,
da se medusobno podriavamo i pomaZemo. NaSa

Crnogorskiglasnik 5



LUCINDAN 2024.

-

LUCINDANSKI SUSRETI 2024.

crnogorska zajednica u Hrvatskoj, i vaSa zajednica
u Crnoj Gori, primjer je kako razlicite kulture mogu
Zivjeti zajedno u harmoniji, Cuvajuci svoje specifi¢no-
sti i doprinoseci bogatstvu drustva u kojem Zive. Mi, -
crnogorska manjina ovde u Hrvatskoj, ne zavaravamo
se da nismo zabrinuti za Crnu Goru, i za njezin put
ka evropskim i ostalim integracijama koje ju cekaju :
na Zapadu. Ali, i dalje imamo povjerenje u razboritost :
gradana Crne Gore i u njihov borbeni demokratski :
potencijal, da se uspjeSno suprotstave tendencijama :
regresivnih asimilacionih snaga koje su dio regi- :
onalnog kleronacionalistickog procesa hegemona
iz susjedstva. Neka ovogodisSnji Lucindanski susreti
izrastu u simbol naSe snage, solidarnosti i jedinstva.
Zelim vam svima ugodno drusenje, puno lijepih i
sjetnih pjesama i plesova iz mati¢ne zemlje, razgovora
i sjecanja, i neka nas ovaj dan podsjeti na to koliko
smo bogati u nasoj razlicitosti. Hvala vam svima $to ste :
danas ovde i neka nas sve prate zdravlje, srec¢a i mir.
Nek je viecna Crne Gora!

Nakon procitanog govora Petra Popovic¢a govorili su
predsjednik opstine Gusinje Sanel Bali¢, te Alen Ba-
li¢ - predsjednik Skupstine opstine Plav. Njih dvoje su
se u ime gradova-gostiju Luc¢indanskih susreta 2024. :

6 Crnogorskiglasnik
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zahvalili na pozivu u Zagreb te pozdravili sve prisutne.

- Nakon predstavnika delegacije gradova-gostiju, ucesni-
- ke 1 uzvanike je pozdravio Ivan Jovovi¢, predsjednik

Matice Crnogorske, crnogorske institucije od najviseg

: reda i neprikosnovenog kulturnog ugleda u Crnoj Gori,
: te kazao:

: Matica crnogorska je od osnivanja u svojim program-
: skim opredjeljenjima vidjela Crnu Goru u zapadnoe-
: vropskom civilizacijskom krugu, kao clanicu NATO-a
- i EU, $to je do skoro bilo sustinsko, a ne formalno
: zalaganje institucija vlasti u Crnoj Gori. Veoma je
: bitno da Hrvatska i dalje bude promoter evropskog
: puta Crne Gore, s obzirom na to da je i interes Hr-
: vatske da njen susjed na istoénim granicama bude
: partner i prijatelj, $to zasigurno jeste veéinska Crna
: Gora. Politicke promjene koje su se desile u Crnoj
: Gori uslovile su stanje permanentne institucionalne
: krize, koja u sadejstvu sa ostalim medunarodnim
: faktorima podrivaju suverenitet Crne Gore, §to kod
mnogih, pa i kod vas u iseljeniStvu budi osjecaj nes-
. pokojstva u pogledu aktuelnih drustveno politickih
: procesa, odnosno perspektive Crne Gore. Navedena
: deSavanja narocito su bila izraZena prilikom Popisa

stanovnistva 2023. godine, Ciji su rezultati u pogledu
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nacionalne, jezicke i vjerske strukture tek nedavno :
objavljeni. Uprkos upitnim procedurama i metodo- :
logiji obrade podataka, a narodito anticrnogorska :
histerija, koja je bila promovisana unutar i izvan :
Crne Gore, rezultirala je Cinjenicom da su Crnogorci
opstali i dokazali svoju postojanost. U tom kontekstu :
treba napomenuti da samo Crnogorci, za razliku od :
drugih nacionalnih zajednica u Crnoj Gori, nijesu :
vodili bilo kakvu popisnu kampanju, koja je imala sve :
odlike agresivne politi¢ke propagande, (iji je cilj bio :
redefinicija postojeceg ustavnog uredenja Crne Gore
i njenog transformisanja iz gradanskog u neki oblik :
etnofederalizacije. Na Zalost, od obnove nezavisnosti :
2006. godine Crna Gora nije imala identitetsku politi- -
ku, tj. strateski dokument ili pak ideoloSku platformu -
kojom bi se izvrsila inkluzija razlic¢itih nacionalnih :
tkiva u jedinstveni crnogorski driavni korpus, &ime :
bi se suzbile neugasle teritorijalne, ali i kulturne pre-
tenzije na cjelovitost crnogorskog prostora. Dugo je iz -
kratkorocnih politickih interesa tolerisano, ne samo :
pojedincima, nego i politickim i drugim subjektima, -
ukljulujudi i vjerske organizacije, da otvoreno na :
teritoriji Crne Gore sprovode politicke agende bazi-
rane na interesima okolnih drZava. Zato se ne treba

. Cuditi proaktivnim asimilatorskim teinjama ne samo
: prema Crnogorcima u Crnoj Gori, nego i prema svim
crnogorskim nacionalnim zajednicama na prostoru
. nekada$nje Jugoslavije. Uostalom, o tome eksplicitno
: svjedoce statisticki pokazatelji, negativne tendencije
- zabiljeZene na popisima stanovnistva u zadnje tri de-
: cenije. Treba imati u vidu da je ovo jedna od cikli¢nih
: faza u hiljadu godina dugom istorijatu crnogorskog
naroda, gdje svako koljeno svoje breme nosi, kako
. nam je to u oporuci zapisao Petar II Petrovié Njegos.
: Siguran sam da ée ova generacija Crnogoraca, uprkos
. svim izazovima sa kojima se inace susrijecu i mno-
: gobrojniji narodi, pokazati da posjeduje kapacitet da
. bude dostojan cuvar reprezentativne bastine koju su
nam ostavili nasi preci. Zato smo u obavezi da Crnu
. Goru transformisemo, odnosno stvorimo ambijent da
: viSe nece biti poZeljan drusStveni obrazac emigrirati
: iz profesionalnih, poslovnih ili drugih razloga, $to
: je bio uzrok da smo generacijama unazad izgubili
: znacajan demografski, kao i kadrovski potencijal.
Ako je danasnja Crna Gora poZeljno mjesto Zivota
. tolikom broju stranih driavljana, koji su se zadnjih
: godina masovno doselili, konacno je doSlo vrijeme
: da mi u Crnoj Gori postignemo unutrasnji drustveni
: konsenzus, i uc¢inimo nasu domovinu kucéom, Ciji ée
: temelji i zidovi biti otporni na razlicite nepogode sa
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kojima se suocavamo ne samo na regionalnom, vec i
na Sirem medunarodnom planu. U takvoj percepciji :
Crne Gore, crnogorsko iseljeniStvo zauzima posebno
mjesto, s obzirom na cCinjenicu da je ono bilo i ostalo
nukleus progresivnih ideja i aktivnosti, Ciji ukupni :
resursi mogu dati nedostajudi impuls evropeizaciji
Crne Gore.

Ispred Ministarstva dijaspore Crne Gore prisutne je
pozdravila Ajla Dervisevi¢, a u ime zagrebackog grado-

slanica gospoda Tanja Horvatin, visa stru¢na savjetnica
za nacionalne manjine Odjela za nacionalne manjine

mogao do¢i, no posebni izaslanik predsjednika republike
za kulturu, gospodin Zdravko Zima, odrzao je pozdravni
gOVOr U njegovo ime.

U drugom i1 najatraktivnijem dijelu Lucindanskih su-
sreta 2024. nastupili su KUD-ovi te pjevacii sviradi iz
Plava i Gusinja, koji su sve prisutne odusevili plesom,
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ali ponajvise s naglaskom na njihov lokalni izricaj iz
Plava i Gusinja, koji nose jake utjecaje albanske, turske

. i bosnjacke. Pogotovo se to vidjelo u dijelovima plesova
: kojima su rekreirani stari obi¢aji plavske i gusinjeske

svadbe, pripremanja isproSene mlade, te specificnim
plesom alaturko ili halaturko.

: Publika je dugo odusevljeno pljeskala i emotivnim
: izjavama i hvalospjevima obasipala izvoda¢e. Nakon
: programa prisutnima se obratio predsjednik Druitva
nacelnika koji zbog ranije preuzetih obaveza nije mogao
prisustvovati ovom dogadanju, govorila je njegova iza- :

Crnogoraca 1 prijatelja Crne Gore "Montenegro" Za-
greb, Alija Sukurica, koji se zahvalio na dolasku svim

- prisutnima a posebno gostima iz Plava i Gusinja koji
: svojim predivnim nastupima sluze na ¢ast i slavu Crne
Grada Zagreba. Predsjednik Republike Hrvatske Zoran :
Milanovi¢ takoder zbog ranije preuzetih obaveza nije

Gore. Predsjednik DruStva zaZelio je svima ponovno
okupljanje na Lucindanskim susretima 2025. godine

. s pozdravom "Da je vjecna Crna Gora i Republika
: Hrvatska".

: Druzenje se nastavilo prvo na terasi dvorane SKUC-a,
uz prigodne crnogorske priganice i sit, a zatim 1 u Cr-
- nogorskom domu, srediStu zagrebackih Crnogoraca, u
- Trnjanskoj cesti, gdje se uz crnogorski Vranac i zakusku
pjesmom i prekrasnim no$njama. Njihov se program :
sastojao od pjesama i plesa iz svih dijelova Crne Gore :

nastavilo s pjesmom i govorima zahvale a uruceni su
1 prigodni darovi.

LUCINDAN 2024.
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ZAGREB

DAN NACIONALNIH MANJINA
GRADA ZAGREBA 2024.

Tekst: Bojan Radulovi¢; Fotografija: Jitka Syrinek, Nenad Bogdanovi¢, Bojan Radulovi¢

Na Zrinjevcu su 29.9.2024. nacionalne manjine
Grada Zagreba predstavile mnogobrojnim
posjetiteljima i turistima svoje tradicionalne
obicaje, nosSnje, folklorno i glazbeno stvaralastvo,
te izdavasStvo i tiskovine. Na sre¢u manjinaca i
organizatora, loSe vrijeme dana koji su prethodili
dogadanju te je nedjelje netragom nestalo i
ustupilo mjesto prekrasnom sunc¢anom danu.

a otvorenom, okruzeni drveéem, nalazili su se :
N $tandovi nacionalnih manjina Grada Zagreba, po- :
stavljeni uzduz Setnice. Atmosfera je bila vesela, uz
pjesmu, ples i autohtona jela, vina i rakiju pripremlje- : o
nima prema originalnim recepturama. Manifestacija se ,
odvila u prirodnom okruzenju s puno zelenila a trajala :
je od 9 ujutro do 14 sati. Organizirala ju je Koordina- -

™ iy T =
5 i
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ZAGREB

e

cija vijeca 1 predstavnika nacionalnih manjina Grada :
Zagreba s jednim jedinim motivom - kroz bogat pro- :
gram predstaviti multikulturnost i multietni¢nost Grada :

Zagreba. Program je zapoceo nastupom limene glazbe

ZET-a i prigodnim govorima izaslanika zagrebackog :
gradonacelnika TomasSevica te Armina Hodzica, pred- :
stavnika crnogorske, albanske, bo$njacke, makedonske :

1 slovenske nacionalne manjine u Saboru. Nastavilo se

sa modnom revijom no$nji nacionalnih manjina nakon :
cega su se iste posjetiteljima predstavile folklornim 1 :

glazbenim nastupima.

Crnogorci su se takoder predstavili na svome Standu,
zatim u reviji narodnih no$nji te i glazbenim nastupom :
Pjevackog zbora "Montenegro" Zagreb koji je izveo :
uspjesnice "Jo$ ne svice rujna zora", "Kad prosetam

Crnom Gorom" i "Pomracina, cijelo selo spava".

Na standu su Crnogorke posjetiteljima dijelile pite, :
priganice, sir, proju i slatke kolace. Sve to su, prema :
tradicionalnim recepturama iz Crne Gore, uz puno truda
vecer prije spravljale i pekle vrijedne ¢lanice Drustva :
Crnogoraca i prijatelja Crne Gore "Montenegro" Zagreb :
Viktorija Bozi¢evi¢, Vasiljka Martinovi¢, Jadranka :

Sincek, Anda Gostimir i Gospa Pakovié.

% CRNOGORS KA NACIONAINA MANJINA ¢

Ostali ¢lanovi su pomagali oko Standa, pojili Zedne
vodom, crnogorskim Vrancem ili rakijom, pjevali, raz-
govarali s prolaznicima i dijelili im knjige iz izdavackog

: programa Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske

te manjinski ¢asopis "Crnogorski glasnik" iz programa
informiranja Nacionalne zajednice Crnogoraca Hrvatske
(sufinancirano sredstvima Savjeta za nacionalne manjine

: Republike Hrvatske).

ﬁ\%ﬂ?&k.\.\'A(lO.\’AL.\'A MANJINA GIsAaws s s = -
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ZAGREB

VECER POSVECENA TOMISLAVU SUPEKU U
CRNOGORSKOM DOMU

Tekst: lvo Mijo Andri¢ i Bojan Radulovi¢; Fotografija: Bojan Radulovi¢

U sklopu suradnje izmedu Drustva Crnogoraca
i prijatelja Crne Gore '""Montenegro' Zagreb i
Udruge hrvatskih aforista i humorista (UHAH),
u Crnogorskom domu u Zagrebu je 6. 9. 2024.
odrZana Vecer sjecanja na Tomislava Supeka,
istaknutog hrvatskog i europskog aforisti¢ara

i humoristu. Program veceri pratili su ¢lanovi
DrusStva "Montenegro" i €lanovi obitelji

Supek predvodeni suprugom Visnjom i sinom
KreSimirom.

nika Drustva "Montenegro", o liku i djelu Tomislava

12 Crnogorski glasnik

: togodisnjeg Supekovog rada i stvaralastva. Posebno
: je naglasio njegov veliku doprinos u gospodarskom i
kulturno-umjetnickom razvitku hrvatskog drustva. To-
: mislav Supek je do umirovljenja bio istaknuti privredni
: rukovodilac, a usporedo s tim jo§ od studentskih dana
bavio se humoristi¢kim i aforisti¢kim stvaralastvom.
- Do kraja zivota, koji se ugasio u rujnu prosle godine,
. objavio je trinaest knjiga, od ¢ega su najpoznatija Hr-
vatska zanovijetanja od 1-7.

- Kao istaknuti aforist 1 humorist, Supek je bio jedan
N akon pozdravnih rije¢i Bojana Raduloviéa, predsjed- :

pokretac 1 osiguravatelj potpore za objavljivanje nje-
Supeka govorili su Ivo Mijo Andri¢, ¢lan Upravnog :
odbora i Drazen Jergovié, dopredsjednik UHAH-a. :
U svom emotivnom sjecanju na Tomislava Supeka,
Andri¢ je istaknuo najvaznija postignuca iz Sezdese- :

od osnivaca Udruge hrvatskih aforista i humorista te

zinih godisnjih zbornika. Za svoj rad i doprinos na
podrucju aforistickog 1 humoristickog stvaralastva kod
nas iu svijetu primio je vise domacih i medunarodnih
nagrada i priznanja, a proglasen je ekselencijom satire
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na poznatom beogradskom Satira-festu. Zbog velikih :

Supekovih zasluga u afirmaciji hrvatskog humora 1
satire, Andri¢ je inicirao odrzavanje memorijala i do-

Sim prostorima. Svoje prve radove objavljivao je u

studentskim glasilima, da bi potom uspostavio stalnu :

: je Stetilo hrvatskom drustvu.

sijama. Do pocetka devedesetih godina objavljivao je : ) L. ey .. e
radove u listovima Kerempuh, JeZ, Paradoks, Krokodil, : Na kraju druzenja knjizevnik Ivo Mijo Andri¢ procitao
Semafor, kao i u emisijama vedrih i veselih veceri Ra- ; Je izbor Supekovih aforizama i misli koji su objavlje-

dio Zagreba, Beograda i Sarajeva. Nakon rata aktivnu : ni u njegovoj posljednjoj knjizi pod naslovom 'Dani

; o . . e  NaXar i do S .
suradnju nastavio je sa redakcijama listova Potepuh, : no¢nih mora'. Vecer sjecanja na aforistu i humoristu

: Tomislava Supeka zavrSena je kra¢im prikazivanjem

suradnju u humoristickim ¢asopisima 1 radijskim emi-

Sipak, Rije¢ i drugim.

hrvatskih aforista i humorista koji je do sada obja-

sta. Urednik Magazina Drazen Jergovi¢ naglasio je

da bez Supekove podrske informativna djelatnost

: udruge ne bi bila na razini na kojoj se danas nalazi.

: O moralnim i ljudskim vrijednostima Tome Supeka

djelu godisnje nagrade za Zivotno djelo, koja bi nosila govorio je njegov kolega i prijatelj od studentskih dana

1me Tor‘mslav:.:l Supeka. Il’llCl_']a'tIVl‘lje podr‘zalf) VOds‘_tVO : Anto Radni¢ On je istaknuo da je Tomislav bio pokretac
udruge i ona bi se trebala realizirati tokom iduce godine. : , . . e . ..

o . ., ... brojnih akcija i druzenja pripadnika generacije studenata
Dopredsjednik udruge Drazen Jergovi¢ govorio je o : . o
. . . : Ekonomskog fakulteta, koji su se redovno sastajali 1
Supekovom doprinosu na manifestacijama humora :

i satire u regiji te o njegovoj suradnji s redakcijama * razmjenjivali stru¢na 1 druga iskustva te organizirali
listova i Casopisa koji djeluju, ili su djelovali na na- : PruZanje potpore onima kojima je bila potrebna. Posebno

: je apostrofirao Supekov smisao za humor i oCuvanje

zdravog duha, kao 1 kritickog odnosa spram svega §to

Uz Supekovu podriku pokrenut je i Magazin Udruge : kraceg filma s njegovog nastupa na Festivalu humora

: 1 satire u Bijeljini te porukom da ovakve susrete treba

vio viSe od pedeset brojeva humora, satire i karika- : ¢eS¢e odrzavati da bi se ouvale uspomene na pisce

tura naSih poznatih humorista aforista i karikaturi- :

koji su nas zaduzili svojim stvaralackim postignu¢ima
1 velikom ljudskom dobrotom.
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PREDSTAVLJANJE KNJIGE
'"ZEMLJA IZA BOZJIH LEDA"

Tekst: Bojan Radulovi¢; Fotografija: OTV

Vijece crnogorske nacionalne manjine Grada
Zagreba je 26.9.2024. u Crnogorskom domu
organiziralo predstavljanje knjige iznimno
poznatog i popularnog nizozemskog pisca A. den
Doolaarda "Zemlja iza boZjih leda" (Het land
achter Gods rug, 1956.), koja je radnjom i pricom
smjeStena u Crnu Goru tijekom II. svjetskog rata.

P rijevod romana poznatog nizozemskog pisca prosle
je godine Stampao Crnogorski medunarodni institut
za Stampu iz NikSica 1 sada je to prvi put da je od strane
ovlastenog prevoditelja preveden s nizozemskog na
crnogorski jezik. Prijevod je uradila profesorica Jelica
Novakovi¢ LopuSina, urednik i prirediva¢ je Radmila
Perovi¢ a ilustraciju na koricama knjige izradio je aka-
demski slikar Pero Nikcevi¢. U Crnogorskom domu
knjigu je predstavila urednica i priredivacdica izdanja

14 Crnogorski glasnik

: Radmila Perovi¢.

Na predstavljanje knjige dosli su 1 uzvanici: Ivar Scheers
! - Savjetnik / Zamjenik Sefa Misije iz Veleposlanstva
: Kraljevine Nizozemske i Andela Darmanovié¢ — I1.
sekretarka Ambasade Crne Gore u Hrvatskoj. Dolazak
: predstavnika iz holandske ambasade ne iznenaduje jer
: je ovaj roman bio jedan od naj&itanijih knjiga u Nizo-
zemskoj 1 Velikoj Britaniji sedamdesetih godina proslog
- stoljeca a sam autor knjige je njihov vrlo poznati pisac.

Nakon uvodne rije¢i Bojana Radulovi¢a, zamjenika
: predsjednika Vijeca crnogorske nacionalne manjine
: Grada Zagreba, priredivadica izdanja Radnila Perovi¢
prvo je procitala nekoliko ulomaka iz knjige koji opisuju
: bozansku surovost i divotu crnogorskog krajobraza, a
- onda je kazala ponesto o samom autoru, i o tome kako

ZAGREB

Ivar Scheers N
zamjenik sefa misije Kraljevine Nizozemske ufHrvatskoj

¥ X

,..’

je dosao na ideju da napise knjigu o Crnoj Gori:

"A. den Doolard posjetio je Jugoslaviju ljeta 1953. gdje
je upoznao Tita, Dilasa i jugoslavenskog nobelovca za :

knjizevnost Ivu Andri¢a. Nakon razgovora s njima do- U sklopu predstavljanja knjige na projektoru je prisutni-

$ao je na ideju da napise roman o mostu na Neretvi, no : Ma pusten kratki film o autoru i njegovim puteSestvijama
po Crnoj Gori i Jugoslaviji.

skih diplomata) predloZio mu je da pode s njim u Crnu : ——

Goru kod njegovih roditelja i vidi most na Tari. I to je :
bio zacetak romana "Zemlja iza bozjih leda”(Het land
achter Gods rug, 1956). A. den Doolaard ga je posvetio :
inZzenjeru Lazaru Jaukoviéu koji je bio rodom iz Savnika

1koji je ucestvovao u izgradnji mosta na Purdevica Tari :

Branko Draskovi¢ (jedan od najuglednijih jugoslaven-

1l

- svjedok jedne price o Tari, o jednom mostu i o ljudskoj

hrabrosti", kazala je nazo¢nima Perovi¢.

(1937.-1940.). Podatke o inZenjeru Lazaru Jaukovicu (3

den Doolard je isprepleo s legendom po kojoj je on bio :
projektant mosta (a ne Mijat Trojanovi¢) te kako su ga : g
ratne okolnosti navele da ga poslije mora eksplozivom !

srusiti. Naime, da bi usporili ulazak faSisticke vojske : §
u Crnu Goru partizani su 1942. odlu¢ili da sruse most * |
a taj su eksplozivni zadatak povjerili upravo gradite-
lju, Lazaru Jaukovicu. Zbog tog ¢ina otpora talijanski :

vojnici su strijeljali Lazara na ostacima mosta a bistau : "=

njegovu Cast se 1 danas nalazi pored samog mosta, kao :
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1ZLOZBA PODVODNIH FOTOGRAFIJA
'PODMORJE KVARNERA'

Tekst: Bojan Radulovi¢; Fotografija: Nenad Bogdanovi¢ i Bojan Radulovi¢

Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
"Montenegro' Zagreb u Crnogorskom domu

u Zagrebu postavilo je izlozbu podvodnih
fotografija Slobodana Petkovi¢a — Bobe pod
nazivom "Podmorje Kvarnera". IzloZba je za
posjetitelje bila otvorena svakim radnim danom
od 3.10. do 3.11.2024. godine. Autor fotografija,
na Zalost, nije mogao prisustvovati otvorenju jer
je doZivio nesreéu zbog koje je zavrsio u gipsuiu
rezimu strogog mirovanja.

povratak ronjenju i fotografiranju ocekuje ve¢ pocetkom
2025. godine)
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- §to je istaknuo jest ambijent u kojem nastaju podvodne
: fotografije.

: "Ambijent je izuzetno zahtijevan za podvodnog foto-
: grafa jer osim vjestina koje fotograf inate mora imati,
kod podvodne fotografije potrebne su i ronilacke vje-
- Stine. To sigurno treba uzeti u obzir jer je kvalitetnu
: fotografiju teSko napraviti 1 na "suhom", a kamoli pod
opterecenjem s ronilackim bocama na ledima i ispod
: povrSine mora, na dvadeset do trideset metara dubine
: - gdje su izlozene fotografije uglavnom nastajale, a

(Za sve zainteresirane za Bobino zdravlje treba reci - . . )
da su za ovog polenog i energicnog 81-godisnjaka ! nastajale su u podmorju Kvarnera pa otuda i naslov

: . v " o v e .
prognoze za skorasnji oporavak dobre, te se njegov : °V€ izlozbe", objasnjavao je Bobo.

: Ambijent u kvarnerskom akvatoriju je bistar do otpri-
- like dvadeset, trideset metara dubine. Za vece dubine
U razgovorima koji su prethodili postavljanju same : potrebno je koristiti bateriju, odnosno svjetiljku. Kada

izlozbe, autor je s organizatorima iz Drustva "Mon- : € roni juznije, u podmorju Visa ili PeljeSca, tamo se
tenegro" mnogo razgovarao o ronjenju, o fotografiji, :

te o motivima koje je "lovio" svojim objektivom. Prvo

dublje vidi jer je ambijent je Cist od 40 do 50 metara
dubine.
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Kvarnerski akvatorij Bobo jako dobro poznaje jer tamo :
Zivi i roni, te ve¢ odavna poznaje mjesta na kojima se :
mirno moze posvetiti fotografiji. To su mjesta gdje rjede :
prolaze brodovi i barke, gdje ima manje ljudi, i gdje se
oko njega dok roni sve krece - 1 ni$ta ne stoji. Na nekim :
cak rijetkim mjestima riba uopce ne bjezi niti kada vidi :
mjehurice $to nastaju koje ronioci ispuhuju dok disu. :
Na ostalim mjestima, Bobino je iskustvo da se prvo :
mora smiriti, ukipiti doslovce, i tako se ukipljen stopiti
sa okolinom i saZivjeti sa prirodnim ambijentom. Tek :

kada ronioca ribe 1 ostala bi¢a dozivljavaju doslovce : pgs

kao stijenu ili algu, a ne kao prijetnju, tek onda podvod- :
ni svijet ponovno o0Zivi i pocne ponovno da se krece. :

Tada i na takvim, nazovimo ih prometnijim mjestima, : g

ronioc moze da fotografira, da lovi onaj pravi i ciljani : nj x hisam naisao na nekoga tko je odustao od ronjenja,

e - : : a bez da nije imao valjan zdravstveni razlog, s time da
snimanja ovisi o onome na §to ¢e ronilac kod urona ! ovdje ne uvritavam one rijetke koji probaju i onda ih

: uhvati strah ili fobija za koju ranije nisu niti znali da je

trenutak uzimanja fotografije. Pronalazenje objekta

naici. Takoder, kroz vodu se treba znati kretati.

"Ronioc mora paziti da vlastitim kretnjama ne zamuti :
vodu i tako samoga sebe sabotira u fotografiranju", :
: uzmem jeZa, razbijem jeza od neku stijenu, ribe dolazu,
: jedu mi iz ruke, to je mistika, to je duhovno iskustvo.

Prema svjedocanstvima ronioca, ¢ini se da svi govore o :

jednom posebnom iskustvu koje prozivljavaju tijekom, : Kada izadem iz mora ja sam potpuno ociScen od zla

pa i nakon ronjenja. Ronioci tvrde da je iskustvo dubine : ovoga svijeta i potpuno relaksiran”, potvrdio je Bobo.
jedan drugaciji svijet, da onog trenutka kada zarone u :

mir, tiSinu i sklad, staju sva razmisljanja o problemima. :

pojasnio je Bobo.

imaju pa su prisiljeni odmah na startu da odustanu. Kada
sam ljut, kada sam neraspolozen, odem proSetati (roniti),

Izlozba je sufinancirana sredstvima Savjeta za nacio-
nalne manjine Republike Hrvatske.
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DRUZENJE CLANOVA UHAH-A U
CRNOGORSKOM DOMU

Tekst: Drazen Jergovi¢ i Bojan Radulovi¢; Fotografija: Bojan Radulovi¢ i UHAH

U sjediStu Drustva Crnogoraca i prijatelja
Crne Gore "Montenegro" Zagreb odrZano

je 23.10.2024. druZenje ¢lanova zagrebackog
ogranka Udruge hrvatskih humorista i aforista.
Ovim se druZenjem nastavlja plodna suradnja
Drustva i UHAH-a.

T ——
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: 0 natjecajima koje udruga provodi, o sudjelovanjima
: na festivalima humora u regiji odnosno knjizevnim
druzenjima te predstavljanjima knjiga, o priznanjima
: i nagradama ¢lanova udruge ostvarenima u hrvatskim
1 inozemnim natjecanjima u podrucju humora, satire 1
- aforistike, nadolaze¢im projektima i sl. Istaknuto je da
opredsjednik UHAH-a Drazen Jergovié ukrat- su pojedini aktivniji ¢lanovi udruge itekako prisutni u

ko obavijestio nazo¢ne o radu udruge od njezina : medijskom prostoru, kako na hrvatskim portalima tako i

osnutka 2017. godine te novim &lanicama predstavio : U susjedstvu, a neki su ve¢ duzi niz godina stalni surad-
dosada$nje zbornike aforizama objavljene unazad $est :

godina. Izmedu ostaloga istaknuo je da su uz godisnjake : u Hrvatskoj, Srbiji, Crnoj Gori i Makedoniji. Jergovi¢

&lanova UHAH-a za razvoj i bolju zastupljenost humora : je naglasio vaznost knjizevne suradnje sa zemljama u
i satire u medijima vrlo bitni i ostali projekti koji se :
provode: internetska stranica udruge www.uhah.hr koja
se redovito azurira svim klju¢nim obavijestima o radu :
njezinih ¢lanova, zatim Facebook i X grupa u kojoj se na :

dnevnoj razini registriranim korisnicima Salju obavijesti :

nici humoristicko-satirickih ¢asopisa, magazina i portala

susjedstvu ponajprije zbog sli¢nih zivotnih (ne)prilika,
ali 1 zato $to nema jezi¢ne barijere pa su tekstovi svima
podjednako razumljivi. To je i razlog $to je udruga veé
priredila zajednicke zbornike sa svim susjedima izuzev
Magdara 1 Talijana.
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Tijekom ove godine udruzi je pristupilo desetero novih :

¢lanova, ¢ime se udruga dodatno osnazila za buduci
je vecoj afirmaciji zbog ustupanja mjesta za susrete i
o projektima koji su u tijeku ili su pred realizacijom, a
dopredsjednik je dao i neke smjernice za sljedec¢u 2025.

godinu. Tako su ostali kolege mogli od Drazena iz prve

zbornik aforizama (potpomognut sredstvima DrusStva

festu u Beogradu, gdje je uz Ivu Miju Andri¢a i Darka

"Uh!Aha", ¢iji 59. broj s pedesetak stalnih suradnika iz

: Hrvatske i inozemstva samo §to nije objavljen. Naglasio
period, a suradnja s Drustvom Montenegro doprinijela : je njegovu vaznost u opismenjavanju nacije, poglavito
- mladih, zbog brojnosti rubrika posvec¢enih uz aforizme

druzenja u blizini centra grada. Nazo¢ni su informirani :

1 ostalim kra¢im oblicima i1 pozvao sve pisce 1 karika-

: turiste na suradnju. Dopredsjednik je istaknuo da odjel
- "humoristike" intenzivno potrazuje mlade, prespektivne
: i kreativne pojedince putem natjecaja koji je netom za-

ruke doznati kako je pred objavom hrvatsko-slovenski : yxen u suradnji s Udrugom "Mlada pera" iz Cakovca

: te je polucio zadovoljavajuce rezultate s naglaskom

hrvatskih knjizevnika), zvucna knjiga CD za slijepe i : 45 hymor i dalje zivi medu ljudima i u $kolama unato¢

slabovidne potpomognuta financijskom donacijom jedne negativnostima kojima smo svakodnevno okruZeni.

tvrtke iz Splita te knjizica o humoru 1 vinu potpomo- : ‘ o N o
gnuta sredstvima jedne ibenske tvrtke. Zlatko Tomi¢ : N8 kraju druzenja u ugodnoj i leZernoj atmosferi podije-
nedavno je zavrsio antologiju preminulih hrvatskih i : ljena su priznanja i nagrade (enigmatske revije i knjige)

srpskih aforista koju ovaj tjedan predstavlja na Satira s netom zavrSenih natjeCaja za najbolji aforizam na
: temu "rijeka" u Solinu te za najbolji kratki humoristi¢ni

Zigroviéa uvriten medu trideset finalista zavrne veceri : potpis ispod karikature pokojnog Davora Stambuka te

festivala. Uzurbano se priprema i sedmi ovogodisnji :
zbornika aforizama nasih ¢lanova u realizaciji Miroslava
Vukmanica 1 trebao bi biti objavljen do kraja studeno- :
ga. Jergovicevi kolege iz udruge saznali su detalje o :
sluzbenom e-glasilu udruge, elektroni¢kom magazinu :

su dodijeljene zahvalnice istaknutim ¢lanovima: Zlatku
Garvanovicu za uspje$no izvrSen prvi mandat na celu
udruge i financijsko potpomaganje radu, Darku Zigro-
vi¢u za donacije udruzi i Drazenu Jergovicu za uspjesno
SestogodiS$nje uredivanje e-glasila udruge.
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NOVI PRIVREMENI OTPRAVNIK POSLOVA
POSJETIO CRNOGORSKI DOM U ZAGREBU

Tekst i fotografije: Bojan Radulovi¢

Zeleéi se bolje upoznati sa situacijom sa
crnogorskom nacionalnom manjinom u
Hrvatskoj, njezinim pravima te aktivnostima
koje provode, novi privremeni otpravnik poslova
u Ambasadi Crne Gore u Zagrebu gospodin
ZORAN JANKOVIC posjetio je 23.10.2024.
Crnogorski dom, zajednicko sjediSte Nacionalne
zajednice Crnogoraca Hrvatske, Drustva
"Montenegro' Zagreb i Vijeca crnogorske
nacionalne manjine Grada Zagreba.

delegacija u sastavu:

Dusan Miskovi¢ - bivsi predsjednik Vije¢a crnogorske :

nacionalne manjine Grada Zagreba,

Crnogoraca Hrvatske (NZCH),

Alija Sukurica — predsjednik Drustva Crnogoraca i
prijatelja Crne Gore "Montenegro" Zagreb,

0 e,

LT
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- cionalne manjine Grada Zagreba,

Nenad Bogdanovié¢ — tajnik Vijeéa crnogorske nacio-
: nalne manjine Grada Zagreba.

: Andela Darmanovi¢ kratko je predstavila novog ot-
: pravnika nakon ¢ega se Jankovi¢ detaljnije i op$irnije
: predstavio. Pitkim diplomatskim umije¢em nazo¢nima
je iznio Citav niz fakata 1 objaSnjenja vezanih uz nje-
- gov dosadasnji rad, karijerni put u politici i kasnije u
- diplomaciji, te poznavanje situacije u Boki, Crnoj Gori,
: Hrvatskoj i Sire u regionu i Americi. Njegova politicka

ospodina Zorana Jankovica i II. sekretarku iz am- : fnkcija i trenutadni polozaj bili su uslovi da ga se uzme

basade Andelu Darmanovi¢ u Domu je docekala : u obzir za funkciju otpravnika, a presudilo je njegovo

: veliko poznavanje situacije u Boki, u kojoj je prije

mnogo godina i krenula njegova politicka karijera.

: Domacini su gostima iz ambasade pojasnili situaciju s
Danilo Ivezi¢ — bivsi predsjednik Nacionalne zajednice crnogorskim udruZenjima i vije¢ima u Hrvatskoj. Do-
: macini su posebno pohvalili iskorak Republike Hrvatske
da se svrsta uz bok onih rijetkih drZzava u svijetu koje u
- danasnje vrijeme Ustavom i ustavnim zakonom ureduju
- 1 §tite svoje nacionalne manjine. U Hrvatskoj se one i

Bojan Radulovi¢ - predsjednik Vije¢a crnogorske na- :

nov¢ano pomazu, sufinanciranjem putem Savjeta za
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nacionalne manjine Republike Hrvatske, te od strane :
gradova i zupanija u kojima se s obzirom na zastuplje- :
nost pojedine manjine u bira¢kom spisku na izborima :
izabiru 1 uspostavljaju Vijeca (ili se bira predstavnk) .

nacionalnih manjina.

Izneseno je i negodovanje vezano uz presporu realizaciju :
medudrzavnog sporazuma izmedu Hrvatske i Crne Gore :
i davno uspostavljeno medudrzavno povjerenstvo koje :
se samo nekoliko puta sastalo 1 nikada pravo zazivjelo.

Mi smo sada u situaciji da se joS dan-danas borimo za
uspostavljanje onoga $to je ovim sporazumom odavno :
odredeno, a to je uspostavljanje Crnogorskog kul- :
turnog centra i pripadajuce mu biblioteke u Gradu :
Zagrebu. Smatramo da u datom trenutku izglasavanje :
rezolucije o Jasenovcu u Crnoj Gori nasoj Zelji za
dobivanjem kulturnog centra u Zagrebu nikako nije :
pripomoglo, kazao je DuSan Miskovi¢, bivsi predsjednik : &
Vijec¢a crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba. : |
Bivsi predsjednik NZCH Danilo Ivezi¢ je gostima po- :
jasnio cijelu povijest svega onoga sto su hrvatski Crno-
gorci ucinili za Crnu Goru, pogotovo u diplomatskom :

i politiCkom smislu: Kraj devedesetih godina proslog
stoljeéa odredio je poziciju NZCH na koju smo mi i
danas posebno ponosni i zadovoljstvo mi je da vam

i vracanje Crne Gore sebi. Cinili smo to kroz dvije

Kovac i Dimitrije Popovid), te kroz cirkularno pismo

stranih drZava akreditiranih u Hrvatskoj i ukazivali na

2002. organizirali smo i posebno vaZnu manifestaciju
"Lucindanski susreti u Zagrebu'", koja je bila posve-

rio i Branko Lukovac (diplomata i kasniji ministar
spoljnih poslova Crne Gore). Na tim je ""Susretima'
donesen jednoduSni zakljucak da je jedini put Crne
Gore nezavisnost i evropski put, rekao je Ivezic.

Prilikom izrazavanja zelje da crnogorska udruzenja u :
Hrvatskoj sa Crnom Gorom u dana$nje vrijeme razvijaju :
dobar 1 posebno - partnerski odnos - Danilo Ivezi¢ je :

: takoder naglasio i ovo: Sto se nas tice ovde u Nacional-
. noj zajednici Crnogoraca Hrvatske, mi nijesmo vise ni

. u kojemu smislu politicki aktivni. Mi smo uzeli da se

danas predstavim $to smo sve radili za Crnu Goru, a * onoga dana kada je referendumom narod Crne Gore

radili internaci aciiu cr - ania - ¢ : : .
adili smo internacionalizaciju crnogorskog pitanja : odlucio da ponovno uspostavi nezavisnu Crnu Goru i

.. . - zemlji vrati silom oduzetu driavnost - nas politicki dio
medunarodne konferencije, kroz Pokret za nezavisnu : ve . . . .
. e e . . posla zavrsio - i sada je na svim gradanima Crne Gore
i europsku Crnu Goru (u koordinaciji Pokreta tri :

su &lana bili iz NZCH: Veselin Aga Simovié, Mirko : da sami rade na boljitku Crne Gore i da se pametno i

. demokratski kreéu u smjeru Brisela i Zapada, pritom
svim ambasadorima akreditiranima u Republici Hr- uvazavajuci pomoc Hrvatske kao prijelaznog mosta
vatskoj. Pohodili smo Elanove Viade i veleposlanstva : @ tome putu, kazao je Ivezic.

: Mi smo se od toga dana okrenuli iskljucivo kulturi i

vainost ostvarivanja nezavisnosti Crne Gore. Godine : ogtvqrivanju prava na kulturnu autonomiju u RH, te

- realizaciji brojnih kvalitetnih programa pocevsi od

) ORI > At Aty Y€" . izdavacke djelatnosti, preko izlozbi slika, do knjiZevnih
Cena kralju Nikoli i na kojoj su bili prisutni doajen : veCeri, tribina, svec¢anih koncerata klasi¢nih glazbeni-

hrvatske diplomacije Viadimir Velebit, Luka Bebic ka iz Crne Gore, prikazivanja dokumentarnih filmova

(potpredsjednik Hrvatskog Sabora), tadaSnji ministar . . L. ey v -, .

. 1. . . .. .. . crnogorskih redatelja i slicno, zavrsio je Ivezi€ svoje
vanjskih poslova Republike Hrvatske i pokrovitelj : .. . . . C

. . . . . . : obracanje otpravniku poslova i sekretarki Darmanovic.
manifestacije Tonino Picula, cijela elita profesora s :
Politoloskog fakulteta u Zagrebu i na kojoj je govo- :
skom domu proveden kroz sve prostorije gdje je zatekao
- bogat fond slika koje su tijekom godina sakupili NZCH,
- Drustvo "Montenegro" i Vijece, te velik fundus knjiga,

: uglavnom iz izdavacke djelatnosti NZCH. Voditelji ih

Gospodin Jankovi¢ je za kraj svojeg posjeta Crnogor-

ve¢ godinama strpljivo sakupljaju, i uporno ¢ekaju na
uspostavljanje ranije spomenute biblioteke 1 Crnogor-
skog kulturnog centra u Zagrebu...
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ZAGREB

CETVRTA SJEDNICA PREDSJEDNISTVA
DRUSTVA MONTENEGRO ZAGREB

Tekst i fotografija: Bojan Radulovi¢

PredsjedniStvo Drustva Crnogoraca i prijatelja

Crne Gore ""Montenegro' Zagreb je 24.9.2024. na
svojoj redovnoj sjednici odrzanoj u Crnogorskom =

domu (Trnjanska 35, Zagreb) jednoglasno
podrzalo kandidaturu Alije Sukurice za novog
predsjednika Drustva Montenegro.

f ; jednica je odrzana sukladno Statutu Drustvaiu :
svom punom sastavu, izuzev NataSe Musi¢, Clanice :
PredsjedniStva koja je ranije ove godine umrla. Dnevni :

red sastojao se od sljedecih tocaka:

1. Usvajanje zapisnika 3. (elektronicke) sjednice

PredsjedniStva.

2. Podnosenje ostavke Predsjednika Drustva radi
izbjegavanja akumuliranja viSe funkcija u jednoj

Zagrebu.

3. Pripreme za izbornu skupstinu Drustva.

Predsjednika Drustva

5. Razno.

Pod 2. to¢kom dnevnog reda trenutacni predsjednik
Drustva i voditelj sjednice Predsjednistva Bojan Ra- :
dulovi¢ objasnio je ¢lanovima PredsjedniStva da ¢e : Od ostalih pitanja Predsjednistvo je raspravljalo o su-

uskoro preuzeti funkciju predsjednika Vijeca crnogorske : djelovanju Crnogoraca u nadolaze¢oj manifestaciji

nacionalne manjine Grada Zagreba i da se shodno tome : "api nacionalnih manjina Grada Zagreba", zatim o
organizaciji "Lucindanskih susreta 2024." te o apelu
- Vlaste Bulaji¢, udovice Veljka Bulaji¢a, koja moli za
: pomo¢ u uredenju Veljkova groba s njegovim spomeni-
: kom (obitelj planira da bi ga izradio Dimitrije Popovi¢).
: Apel gospode Bulaji¢ bit ée prezentiran jos i na Skup-
Stini Drustva, na skorasnjoj sjednici Vijeca crnogorske
- nacionalne manjine Grada Zagreba te na nadolazecoj
© : sjednici Predsjednistva Nacionalne zajednice Crnogo-
- raca Hrvatske (NZCH). Takoder, bit ¢e objavljen i u
4 * "Crnogorskom glasniku", dasopisu koji izdaje NZCH i
: sluzi informiranju o aktivnostima crnogorske nacionalne
manjine u Republici Hrvatsko;j.

22 Crnogorskiglasnik

: povlaci sa ¢ela Drustva kako ne bi doslo do opasnosti
: okrupnjavanja funkcija u jednoj osobi. Njegovo po-
vlacenje sa duznosti ¢lanovi su jednoglasno prihvatili.
O,SObl’ zl:?og preuzimanja ,d‘“ge funkc.1‘3e u okviru Pod 4. tockom dnevnog reda predsjednik Drustva i
djelovanja crogorske nacionalne manjine u Gradu - voditelj sjednice Predsjednistva Bojan Radulovi¢ oba-
: vijestio je ¢lanove PredsjedniStva da je prisutni ¢lan
Predsjedni$tva Alija Sukurica (inade dugogodisnji i
4. Prijedlozi kandidata za Predsjednistvo Drustva i ; iznimno aktiv'ni é?an Dvruétva) izraz'io Zglju da preuzme
- duznost predsjednika. Clanovi PredsjedniStva su njegovu
: kandidaturu jednoglasno podrzali, te sada slijedi proce-

- dura da ga kao novog predsjednika izabere Skupstina

Drustva Montenegro koja ¢e se odrzati 10.10.2024. u
Crnogorskom domu u 19 sati.

ZAGREB

|ZABRANO NOVO VODSTVO VIJECA
CRNOGORSKE NACIONALNE MANJINE

Tekst: Bojan Radulovi¢

_ L;d

JLEIND

U Crnogorskom domu u Zagrebu vije¢nici
crnogorske nacionalne manjine Grada Zagreba
odrzali su 1.10.2024. sjednicu na kojoj su tajnim
glasanjem izabrali novo vodstvo Vijeca. Za novog
predsjednika izabrali su Bojana Radulovica,
donedavnog zamjenika predsjednika Vijeéa i
predsjednika DrusStva Crnogoraca i prijatelja
Crne Gore "Montenegro " Zagreb.

ako u svojoj osobi ne bi okrupnjavao funkcije Ra- :
:1ulov10 S¢ po'\'/ukao sa funkcije predsjednika Drus- : Komisija za finansijska pitanja: Viktorija Bozicevié,
tva "Montenegro”. Na njegovo mjesto je na nedavnoj : nfijanka Bunci¢, Marica Horvat, Jelena Rongevié
Skupstini Drustva izabran ¢lan Predsjednistva Drustva :

Alija Sukurica. Radulovi¢ je takoder izabran za osobu : <omisija za programska pitanja: Dragan Bulatovic,

ovlaitenu za potpisivanje i raspolaganje sredstvima Milanka Bulatovié¢, Zoran Draskovi¢, Danilo Ivezié¢
: Komisija za Statut i Poslovnik: Dusan Miskovi¢, Sava

Bogdanovi¢, Murat Meki¢, Branislav Radulovi¢

na ziro racunu Vijeca te za ¢lana Koordinacije vijec¢a i
predstavnika nacionalnih manjina Grada Zagreba.

Takoder tajnim glasovanjem, vije¢nici su za zamjenicu -

predsjednika Vijeca izabrali Masu Savicevi¢, dugogodis-

{NSKISUSRE

LT12024,

: u sklopu programa informiranja Nacionalne zajednice
: Crnogoraca Hrvatske. Odabirom Savi¢evi¢eve i Radu-
: loviéa, te povlaéenjem dosadasnjeg predsjednika Vije¢a
Dusana Miskovica, doslo je do promjena i u sastavima
- nekih stalnih Komisija Vijeca. Vije¢nici su za ¢lanicu
: Komisije za financijska pitanja izabrali Viktoriju Bozi-
: &evié a za ¢lana Komisije za Statut i Poslovnik izabrali
su Dusana Miskovica.

Sastavi stalnih Komisija sada izgledaju ovako:

Komisija za odnose i saradnju s vije¢ima drugih na-

: cionalnih manjina i vije¢ima crnogorske nacionalne
nju glavnu urednicu Crnogorskog glasnika, manjinskog :
casopisa koji se svaka dva mjeseca Stampa 1 distribuira :

manjine u RH: Miro Dajovi¢, Branko Klikovac, Vasiljka
Martinovi¢, Jadranka Sincek.
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ZAGREB

DRUSTVO MONTENEGRO IZABRALO NOVOG
PREDSJEDNIKA | NOVU CLANICU

Tekst: Bojan Radulovic

Vanredna izborna skupS$tina Drustva Crnogoraca
i prijatelja Crne Gore '""Montenegro'" Zagreb
odrzana je 10.10.2024. u Crnogorskom domu
(Trnjanska 35, Zagreb) povodom odlaska
dosadas$njeg predsjednika Bojana Radulovi¢a

na novu funkciju, te zbog upraznjenog mjesta

u PredsjedniStvu Drustva nakon nedavne smrti
¢lanice NataSe Musi¢.

N a vanrednoj izbornoj skupstini okupilo se 26 ¢lanova :

: je za Anu Savié, a 23 ¢lana za Aliju Sukuricu, ¢ime je
je OTV. Prvo je dosadasnji predsjednik Bojan Radu-
: postao ALIJA SUKURICA.

1 ¢lanica Drustva, a reportazu o izborima snimao

lovi¢ podnio opéi, te financijski 1 programski izvjestaj

nazo¢nima, nakon Cega se predstavilo dvoje kandidata : Na upraznjeno mjesto Natase Musi¢, preminule Clani-

: ce Predsjednistva, glasovima svih prisutnih izabrana
: je Viktorija Bozi¢evié¢, dugogodi$nja aktivna Glanica
Drustva i solistica Pjevackog zbora "Montenegro".

| !

za predsjednika, odnosno predsjednicu Drustva.

Prvo se predstavila Ana Savi¢, dugogodisnja ¢lanica

Drustva "Montenegro", koja je iznijela svoj zivotopisi -
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: svoju viziju rada Drustva u buduénosti. Sljedec¢i kandidat
: Alija Sukurica nije se trebao mnogo predstavljati jer je
njegov dugogodisnji volonterski rad u Drustvu te trud
: koji ulaZe u rad Predsjedni$tva Drustva, velika veéina
: ¢lanova ve¢ odavno prepoznala. Stovise, na ranijoj
sjednici PredsjedniStva Drustva odrzanoj 24.9.2024.
: Predsjedni$tvo je jednoglasno podrzalo njegovu kan-
didaturu.

Javnim glasovanjem troje ¢lanova skupstine glasalo

novi predsjednik (u mandatu) Drustva "Montenegro"

UMAG

UMAG UGOSTIO BOKELJSKU MORNARICU

Tekst i fotografija: Ruzica Mitrovi¢ Maurovi¢

Dan 15. listopada 2024. godine gradani i gradanke
Umaga i Bujstine pamtit ¢e zasigurno jo$ dugo
kao dan kada su s oduSevljenjem docekali, toplo
pozdravili i doZivjeli ne tako Cestu priliku druziti
se s predstavnicima Bokeljske mornarice -
najstarije bratovStine pomoraca na svijetu.

a poziv Narodnog sveucilista u Trstu - Universita'

Popolare di Trieste, Bokeljska mornarica tih je dana
krenula na viSednevnu turneju Italijom, Slovenijom i
Hrvatskom, te tom prigodom obnovivsi dugogodis-
nje prijateljstvo posjetila gradove Izolu, Monfalcone,
Muggiu i Umag.

Po zanimljivoj legendi, osnovana je 13. sije¢nja 809.

j e prilikom brod noseci njegove mosti na putu prema .

W”““fﬂ“iifi

e, v R

- Veneciji, uplovio u Kotor. Danima zbog nevremena
: brod nije mogao nastaviti plovidbu, pa su tako relikvije
: zauvijek ostale u Kotoru, a sv. Tripuna grad je proglasio
svojim zastitnikom.

Tijekom dvanaestog stolje¢a Mornarica poprima uglav-
: nom vojni znacaj, a sredinom trinaestog postaje sta-
: leSkom udrugom bokeljskih pomoraca. Iz najstarijeg
: saCuvanog Statuta 1463. godine saznajemo kako je
: temeljni cilj bratovstine tada bila odgojna uloga i stru¢na
: izobrazba mladih pomoraca, socijalno-humanitarni rad,
posebno pomaganje siromasnim i nemo¢nim ¢lanovima.

: Bokeljska mornarica kao drevna bratovstina kotor-
: skih pomoraca za unapredenje brodarstva i medusobno
godine, kada su bokeljski pomorci sudjelovali u sve- :
¢anom preuzimanju relikvija sv. Tripuna. Naime, tom f

pomaganje ¢lanova, tijekom proslosti imala je vaznu
ulogu u organizaciji i jacanju bokeljskog pomorstva
1 brodarstva i znatno je prldomjela preobrazaju Boke
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UMAG

Kotorske u snazno pomorsko-trgovacko srediSte na :

ovom dijelu Jadranske obale.

Rad je ovoj bratimskoj udruzi bokeljskih, kotorskih :
pomoraca zabranjivan u vise navrata, prvo propaséu
Mletacke republike 1797. godine, kao i u vrijeme ta- :
lijanske okupacije Boke od 1941.— 43. godine, kada :

je djelovanje Bokeljske mornarice bilo nedopusteno.

Za opstojnost Mornarice vrlo je bitna 1859. godina,
kada je u Kotoru utemeljeno memorijalno gradansko :
drustvo "Plemenito tijelo Bokeljske mornarice", or- :
ganizacija pomoraca navigatora €iji su ¢lanovi mogli
postati 1 pripadnici drugih zanimanja. A godine 1935. :
donoSenjem novoga Statuta ¢lanstvo se vraca obnovi :
tradicionalne uloge Bokeljske mornarice, osobito brizi :

za unapredenje bokeljskoga brodarstva i trgovine.

Po okoncanju drugog svjetskog rata Mornarica nastavlja :
s radom i Statutom iz 1964. godine formira se "Drustvo :
Bokeljska mornarica" koje u svom sastavu ima Glavni :
mornarski odred s admiralitetom na celu. Prilikom sve-
¢anih prigoda odred u odorama i pod oruzjem nastupa :
pod zastavom, svira se Svecana pjesma koju je ispjevao :
Pavao Kamenarovi¢ iz Dobrote i pleSe Kolo Bokeljske :

mornarice s figurama iz mornarskog zivota.
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UMAG

Godine 1991. na skupstini u Kotoru Bokeljska morna- :
rica donosi novi Statut koji je drustvo vratilo osnovnim :
nacelima njegovog djelovanja i u zna¢ajne aktivnosti :
ponovo uvrstilo sluzbeno sudjelovanje u Tripundanskim :
cima javnih i gradskih ustanova i institucija Mornarica

. C . 1 j ike 1 gradana prodefirala ulicama grada
Bokelisk tiiek t do- je uz pratnju muzi g‘ : p g
oXeysKa motnatica Je tyexom Svog postojanja ¢o : do gradskog trga 1. svibnja na kome su pred brojnom

: . e, by g : publikom nakon svecanog postrojavanja i pozdrava
isplovila zahvaljujuéi tisu¢ama ¢lanova brojnih gene- : . 1 } . .. .
. . . o ... gradonacelnika otplesali svoj tradicionalni ples kolo
racija Mornarice koji su tokom stoljeca, Cesto uz velike : . . .. e . .
. . o . . . . . sv. Tripuna. Oni najmladi nisu tajili svoje odusevljenje
zrtve 1 u dramati¢nim okolnostima stvarali, ¢uvali i : S .
. . . . ... opkoliv$i nakon nastupa mornare u prekrasnim odorama
razvijali duhovne, moralne i kulturne vrijednosti koje : . oy e e .
- obasipajuci ih znatiZeljnim pitanjima i komentarima,

- dok su odrasli iskoristili priliku da fotografijama trajno
Ultimativno priznanje za sav svoj rad i trud dobila :
je, kada je, kao prvo nematerijalno kulturno dobro iz :

: Susret s Bokeljsk i ima je kratko tra-
Crne Gore, 2021. godine uvrstena na UNESCO-vu listu : USTEL S DOKCUSKOM T OTHATICOM SVITA JE KTateo td

. R : jao 1 jo§ jednom je pokazao da nije samo prilika za
nematerijalne kulturne baStine, $to je svakako znatno : y L .

- promociju drevne pomorske tradicije i kulture, ve¢ da
- ovakvi dogadaji znacajni 1 doprinose razmjeni isku-
: stava, kulturne suradnje, o¢uvanju kulturne bastine, a
Stoga ne ¢udi topao prijem gradana Umaga, koji su :
: povijesnih i kulturnih veza.

svecanostima.

zivljavala nebrojene bure 1 nevere, ali je iz njih sretno

su 1 danas prepoznate kao univerzalne.

pridonijelo daljem razvoju i valorizaciji kako Mornarice
tako 1 Kotora, Boke i1 Crne Gore u svijetu.

Bokeljsku mornaricu Kotor sa ¢lanovima iz podruznica

Tivat i Herceg Novi uz pratnju ¢lanova mjesne muzike
Denovici, docekali s neizmjernom zainteresiranoscu.
Odjevena u svoje tradicionalne odore nakon prijema kod
gradonacelnika Vilija Bassanese i susreta s predstavni-

ovjekovjece ovaj nezaboravan dozivljaj.

osobito medusobne suradnje u oCuvanju prijateljskih,
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RIJEKA

BUNDEVIJADA

Tekst: Zelimir Novakovi¢; Fotografija: Anita Hromin

U dvadesetom, jubilarnom izdanju sada ve¢
priznate i poznate vrbov§¢anske Bundevijade
ucestvovala je NZC Rijeka sa svojim zborom
"Montenegrini" koji je izveo tri poznate pjesme:
"Ivanova korita'", '""Crna Gora je moj dom" i
"Bokeljska noc¢".

Prekrasno vedro jesensko vrijeme pratilo je ovo do- :
gadanje ¢ime je 1 sama priredba vezana uz slavlje :

jeseni dodatno dobila na svom Sarmu.

Gosti 1 prijatelji festivala uzivali su u kupnji bundeva, :
bucinog ulja, proizvoda od bundeve te ostalih eko-etno :
proizvoda, kulturno-umjetni¢kom programu, predstav- :
ljanju starinskih i nesvakidasnjih jela, izboru za najma- :
nju, najinteresantniju i najtezu bundevu, natjecanju za Uz zbor "Montenegrini" sudjelovala su brojna folklorna
najljepsi izlagacki prostor te bogatoj gastronomskoj :
- koji vole fine zalogaje uzivali su u kulinarskom kutku.

ponudi.

o

NACICNALNA ZAJEDNICA CRNCGORACA

—<AJEDNICA CRNOGORACH
RIJEKA '

drustva, pjevaci i plesaci. Ljubitelji dobre kuhinje i svi

a (] (5] (]

RIJEKA
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RIJEKA

KONCERT "LANTERNA | PRIJATELJI"

Tekst: Zelimir Novakovi¢; Fotografija: Milivoj Nikoli¢

: Dana 27. septembra 2024. godine KUD

: "Lanterna" Kraljevica organizirala je koncert

: "Lanterna i prijatelji" u frankopanskom Dvorcu
Nova Kraljevica.

: Koncert se simbolicno odrzao na Svjetski dan tu-

rizma kako bi se u tom povodu predstavila 1 vred-

: novala glazbena bastina primorskog kraja i ostatka
: Hrvatske. Na koncertu sudjelovala je i NZC Rijeka sa
zborom "Montenegrini" uz splet crnogorskih pjesama
- koje su izazvale odusevljenje prisutnih.

: Uz zbor Lanternu kao domacina nastupili su i gosti
: MPS "Zavic¢aj" iz Vuksic¢a, KUD Ive Jurjevi¢ iz Omi-
: §lja, klapa Gradelin iz Rijeke te KUD Antun Barac iz
1 Grizana. Nakon koncerta slijedila je gastro ponuda
| : domadina uz poruku da ¢e ova manifestacija prerasti u
1 tradicionalno druZenje.
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OSIJEK OSIJEK

: preko prvih bendova — "Entuzijasti" i "Eukaliptusi",
: odrzavanju Budvanskih i Titogradskih gitarijada, fe-
nomenologiji uspjeha Daniela Popoviéa i Miladina
: Sobi¢a kao izvoda¢ima koji su se ostvarili van mati¢ne
: republike, i grupe "Makadam" koja je to uradila upravo
iz glavnog grada Crne Gore kao mati¢ne baze, zatim o
: nepostojanju adekvatne muzicke infrastrukture i nepo-
: stojanju konzistentne pop rock scene, sve do koncerta za
gladne Afrike, prvog u tadasnjoj Jugoslaviji, a zaklju¢no
: sa pojavom novih gitarijada po¢etkom devedesetih "kad
im vrijeme bilo nije" i preplavljivanjem medija i trzista
| © hrvatskim densom i srpskim turbo-folkom, "izmedu
: kojih nije bilo sustinske razlike, od dva brata deca".

U OSIJEKU ODRZANO PREDAVANJE O
RAZVOJU CRNOGORSKE POP-ROCK MUZIKE

Milovi¢ je najavio i objavljivanje drugog, dopunjenog i
: izmijenjenog izdanja knjige po¢etkom naredne godine u

] o o . izdanju NVO Montenegro Records i Matice Crnogorske.
saradnju udruzenja, institucija i lokalnih zajednica, kao :

i aktivnosti iz oblasti obrazovanja, nauke, istraZivanja i : Pored predstavnika javnog, kulturnog i politickog Zivota
sporta", naveo je Popovi¢, inade predstavnik crnogor- : Osijeka, predavanju je prisustvovao i opunomoceni
ske nacionalne manjine u Skupstini Osjecko-baranjske : ministar/ ministar savjetnik u Ministarstvu vanjskih
Zupanije. poslova Crne Gore prof. dr Milo Lu¢i¢.

Zeljko Milovié je govorio o specifi¢nosti nastanka i : Nakon predavanja, druZenje crnogorske delegacije i
razvoja popularne muzike i uopste urbanog pokreta : domacina nastavilo se u cuvenoj "Cingi Lingi" ¢ardi,
u Crnoj Gori, od orkestra pod vodstvom maestra Eu- mjestu koje je kantautor Porde BalaSevié navodio kao
gena Hajzlera koji je Crnoj Gori prvi u kontinuitetu : "svoju drugu kucu", a ¢iji stithovi o Osijeku i Osjecanima

U Osijeku, centru Osjecko-Baranjske Zupanije

u Hrvatskoj, u subotu je odrZzano predavanje
barskog publiciste Zeljka Milovi¢a "Crnogorska
pop-rock scena 1954-1991", bazirano na
istoimenoj monografiji koju je publikovala Matica
Crnogorska.

redavanje je odrZano u organizaciji Crnogorskog Predsjednik Crnogorskog kulturnog drustva "Monte-

b : negro — Montenegrina" SiniSa Popovi¢ istakao je da
OBZ, uz podrsku Uprave za saradnju sa dijasporom-ise- : je ono osnovano s ciljem okupljanja pripadnika crno-
ljenicima Vlade Crne Gore, i u saradnji sa Gradom : gorske nacionalne manjine na podrucju Zupanije, kao
1 organizacije 1 sprovodenja programskih aktivnosti

: usmjerenih na njegovanje kulture 1 ocuvanje tradicio-

kulturnog drustva "Montenegro — Montenegrina"

Osijekom.

Nedeljko Bezmarevié¢, zamjenik predsjednika CKD,

u uvodnom slovu govorio je o autoru knjige i samom :
djelu, potencirajuéi da je "izuzetno vrijedna stvar Sto :

u danasnjem politizovanom druStvu predstavljamo : "Podrucje djelovanja CKD obuhvata razvitak demo-

: kratske politi¢ke kulture 1 kulture dijaloga, kako medu
: pojedincima, tako i medu skupinama razli¢itih naci-

nesSto §to nema veze sa tim, ve¢ sa ne¢im vrijednim,
opustenim 1 kreativnim".

"O temi crnogorskog pop-rock nasljeda nikada se do
sada nije govorilo ni u Osijeku, ni u ¢itavoj drzavi Hr- :
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- vatskoj, pa je znacaj ovakvog skupa tim veci", istakao je
: Bezmarevi¢, predstavnik Crnogorske nacionalne manji-
: ne za skupstinu grada Osijeka i iskazao zadovoljstvo §to
: je predavanje bilo otvoreno za sve zainteresovane, pa je
u publici bio znatan broj posjetilaca iz grada domacina,
- aliipredstavnika drugih nacionalnih manjina u Osijeku.

nalnih vrijednosti 1 identiteta crnogorskog naroda izvan
mati¢ne domovine.

onalnih manjina, razmjenu aktuelnih 1 tradicionalnih
sadrZaja iz oblasti kulture 1 umjetnosti, medunarodnu

predstavio "drugaciju muziku" od do tada uobicajene, : zauzimaju centralno mjesto u ovom objektu.

“I—
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FILM O SLOBODANU VULICEVICU,
NESVAKIDASNJEM UMJETNIKU

Tekst i fotografija: Bojan Radulovi¢

Drustvo Crnogoraca i prijatelja Crne Gore
"Montenegro' Zagreb je nakon ljetne

stanke 12.9.2024. u sklopu svojeg programa
"Dokumentarni film u Crnogorskom domu"
nastavilo s prikazivanjem filmova vezanih uz
geografske, kulturne i povijesne teme iz Crne
Gore, ili vezanih uz Crnogorce koji dali svoj
doprinos razvoju Hrvatske na kulturnom,
umjetnickom, i svakom drugom planu.

Unatoé velikom nevremenu u Zagrebu te veceri,
projekcija je uspjela okupiti ¢lanove Drustva "Mon- :

tenegro" Zagreb, ¢lanove Udruge hrvatskih aforista i

Dokumentarni film posveéen Zivotu i radu akademskog
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 slikara Slobodana Vuli¢evi¢a pod nazivom "Covjek
: sjevernih listopadnih Suma" (40 min.) prisutnima je
: pokazao presjek fakata vezanih uz umjetnikov Zivot kao
Sto su rodenje, roditelji, seljenje po bivsoj Jugoslaviji,
: obrazovanje, Drugi svjetski rat, Zivot i rad u Rovinju,
: te kona¢no smrt. Sve je to isprepleteno Vuli¢evi¢evim
pricama, ¢esto humornim, ali u pravilu misti¢nim i
- religioznim cak, ali ne na na¢in kako se inace u narodu
: poima religija.

"Uz religiju ide i sumnja. Ja ne poznajem sumnju.
Za mene postoji samo budalasta jednostavnost i

: neupitno vjerovanje u misti¢nost, u ljubav, u ljepotu
humorista, a dosli su i snimatelji s OTV televizije. Pro- :
gramu su prisustvovale 1 goS¢e iz Veleposlanstva Crne
Gore u Republici Hrvatskoj: nova otpravnica poslova :
Jelena Raznatovi¢ i I1. sekretarka Andela Darmanovic. :

i prirodu. Aboridini kazu da ti je drvo majka. To je
divno, ja vjerujem u takve stvari...", samo su neke
od mudrosti 1 neobi¢nosti koje u filmu o sebi i svijetu
oko sebe govori Vulicevic.

Inace, Slobodan Vulicevi¢ je akademski slikar roden na
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Cetinjuu Crnoj Gori 14.2.1927. (umro u Puli, 2.5.2009.). :
U Zagrebu je zavrSio gimnaziju i Akademiju likovnih :
umjetnosti te specijalku u klasi prof. Marina Tartaglie.
Njegov bogat umjetnicki opus nastajao je uglavnomu :
umjetni¢kom ateljeu u Rovinju, gradu koji je odmabh :
po zavrietku studija odabrao kao svoje trajno mjesto :
boravka. U tome je gradu bio jedan od osnivaéa i pro- :
tagonista tzv. Rovinjske grupe slikara, koja je u pede-
setim 1 Sezdesetim godinama 20. stolje¢a bila Zivahna :
pokretacka snaga vaznih likovnih i kulturnih aktivnosti :
i dogadanja. Umjetnicki kriticari jedinstveni su u ocjeni :
da se njegovo umjetnicko stvaralastvo izdvaja iz cjelo-
kupne proizvodnje suvremene hrvatske umjetnosti te :

se kao takvo ne moze niti uniformno klasificirati, niti : . " ce . .
’ : pima kiSe, a druga, Zapisi iz ulice Casale, koja nastavlja

svrstati pod odredeni nazivnik.

Vunak 2006. godine.

kronoloski nizati autorove misli, objavljena je 2006.

Autor prve njegove monografije izdane 1988. je Ive :

$imat Banov, a drugu monografiju skupine autora pod ; Posmrtne retrospektivne izlozbe priredene su mu 2009.

nazivom "Crno bijela monografija” uredio je Gordan u Zavi¢ajnom muzeju grada Rovinja i 2010. u rovinjskoj

: galeriji Adris.

Osim §to je slikao, Vulidevi¢ je svoje misli esto zapisi- : Program dokumentarnog filma u Crnogorskom domu
vao na komadi¢ima papira. Prvu knjigu misli i intimnih :

zapisa, iz 2000., nazvao je Ovu knjigu posvecujem ka- :

ostvaruje se uz financijsku pomoc¢ Savjeta za nacionalne
manjine Republike Hrvatske
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KOLASIN: PROMOVISANA KNJIGA ,
'"OGNJISTE" DRAGANA MITOVOG BUROVICA

Tekst: Pobjeda; Fotografija: Milanka Bunci¢

Knjiga "Ognjiste" je dio ambiciozne izdavacke
djelatnosti Nacionalne zajednice Crnogoraca u
Hrvatskoj. Donedavni predsjednik te zajednice i
rodeni KolaSinac, Danilo Ivezi¢ je objasnio da je
knjiga objavljena kao dio osnovne programske
djelatnosti o¢uvanja kulturnog i nacionalnog
identiteta.

padne u med, pazi se e nece zadugo biti slatko". I da
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: je "tesko kacamaku, cekajuéi tudu vareniku i siromahu
. tudu motiku". Da je "tesko samcu na punu vagancu”,
sve je pronasao tragac¢ za mudro$cu, tragac za onim
- vrijednostima na kojima je opstalo crnogorsko Celjade
: i Crna Gora, tragac za nama u nama, Dragan Mitov
: Purovié... - Ovo je dio poruka sa prve promocije najno-
vije Buroviceve knjige "Ognjiste" koju je organizovala

. .y . . . - JU Centar za kulturu iz Kolasina.
Znall smo i prije "da se ljepota na ljeb ne maze, nego :

u znanje i pamet ulaze". Znali smo "de ima coeka :
ne moze$ ga docekati posto sjedne". I "kad ti sjekira :

Govore¢i o knjizi, prof.dr. Drasko Dosljak je istakao
da je ognjiste najmoc¢nija crnogorska rije¢ Sto donosi

: posebnu originalnost i vrijednost ovoj knjizi Dragana

}ﬁ A I !
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Mitovog Purovica.

Nova Puroviceva knjiga je sa razlogom tako naslovijena L
Jjer svih 55 prica ove knjige potvrduju autora kao zasti- : | §

cenog svjedoka crnogorskog narodnog govora. Kao sto
se crnogorsko vjekovima branilo i stitilo, tako se ovom :
knjigom brani crnogorski jezik. Svako od nas ima svoje
porodicno ognjiste koje ga je odnjegovalo i vaspitalo

i porucilo — Crna Gora je nase ognjiste. A ognjise je, ,
kako veli Dragan "de se celjad domaca okupljaju, de se - |

Bogu mole, de u prve studene dane i snjegove mrs miri- :
Se, de Zar kao nebo s proljec¢a." Posebno isticem price -
koje pri¢aju njegove sagovornice. Sve su one "banice"
i uzdanice koje odrze ognjiste kada je najteze. Zato je
sveto ono star sjetovanje — sinovi su lozu da odrze a .
Sceri su ogledalo juce. Draganova knjiga potvrduje da :
Jje ognjiste crnogorska sociologija, filozofija, lingvistika, -
etnografija, etnologija. Ovo je knjiga koja nam proslost :
priblizava. Ovo su lekcije iz crnogorskog jezika i etike, :
price koje opominju, kazao je prof.dr. Drasko Dosljak. :

. Knjiga "Ognjiste" je dio ambiciozne izdavacke djelat-
: nosti Nacionalne zajednice Crnogoraca u Hrvatsko;j.
: Donedavni predsjednik te zajednice i rodeni Kolasinac,
: Danilo Ivezi¢ je objasnio da je knjiga objavljena kao

- dio osnovne programske djelatnosti o¢uvanja kulturnog

Vladimir Lazovi¢, pisac i nekadas$nji novinarski kolega :
Dragana Mitovog Purovi¢a sa Radija Crne Gore, pri- :
sjetio se prve Purovi¢eve besjede o njegovoj poeziji :
kada mu je kazao da svaki slobodni trenutak koristi za :
Citanje 1 pisanje.
Ognjiste" je knjiga o "duhovnom svtilistu" ali je ognjiste :
i embrion crnogorskog drustva i crnogorske besjede. .
Zajedno sa crnogorskim guvnima de se zborovalo, kolo
zavodilo i dogovaralo. Zapisi i price u Draganovom -
"Ognjistu" su uobliceni crnogorskim knjizevnim jezi-
kom, recenice isklesane perom majstorskog zanata a :
Jja bih rekao i ehom radijskog mikrofona kojeg osjecam
u svakom kazivanju i prici njegovih junaka, istakao je -
Lazovi¢.

: 1 nacionalnog identiteta. Suizdavac je Skaner studio a
: na naslovnoj stranici je slika Dimitrija Popovica.

Knjiga je svojevrsni rasadnik duhovnog blaga a price

: u njoj su "Suvi zlatnici sa jezika narodnoga”. U njoj
: su i oni elementi obicajnog prava koji su predstavijali
. osnov cuvenog "Imovinskog zakona Knjazevine Crne
: Gore” koji je Valtazar Bogisic stvarao punih 18 godina
: 1 objavio ga 1888 godine. Draganove price odista jesu
. ognjiste kao duhovno svetiste, toplota doma i svijetlo
: vjecnosti, ishodiste narodne mudrosti i pogled u bu-
: ducnost. One su lijek pokusajima da nam se uzme srce
: i duSa. Sa posebnim zadovoljstvom sam uredivao ovu
- knjigu. Zbog obicaja, tradicije jezika i cuvanja jezickog

: bogatstva. Zbog ljepote prica, nacina kako pricaju i

Price iz knjige Dragana Mitovog Purovié¢a su me pre- :
mjestile u svijet koji nadam se zZivi kod svih nas, u onaj :
svijet vrijednosti i pouka, savjeta koje smo slusali od -
dedova i baba, od oceva i majki, kazala je novinarka :
Dragana Séepanovic.

: onoga o cemu pricaju. Zbog umijeca vrsnog oratora
> ali i knjizevnika, Dragana Mitovog Durovica, kazao
: je Ivezié.

- Autor Dragan Mitov Purovi¢ je kazao da su pri¢e nastale

: tokom novinarske karijere koja traje preko pola vijeka.

Na stranicama ove knjige je objasnjenje zbog cega su :
nekada razgovori besjede ljudi, Cesto pripadali knjizev-
nosti, umjetnost, etici, viSe nego svakodnevnoj komu- :
nikaciji. Ognyjiste je na neki nacin i svojevrsna zbirka :
mojih uspomena, mjesto nostalgije ali i vodic i opomena
za svakodnevicu koju i danas Zivimo. Poslije citanja
ove knjige, sigurna sam, bic¢ete ponosniji Sto pripadate
Crnoj Gori, §to pricate jezikom raskoSnog bogatstva, na .
¢injenicu da je na ovom parcetu planete niklo mnogo :
mudrosti, humanosti, dobrote. I da dio toga nosimo u :
svom genetskom hodu, dodala je Séepanovicka.

: Otvarali smo vrata kuca nasih sagovornika, slusali

njih, "slusali" i gledali ognjiste, bili svjedoci mudrosti
i vremena koje je te mudrosti sacuvalo. PricCe, rijeci,
obicaji, mudrosti, poduke, dosjetke, suvi zlatnici sa

- jezika narodnoga, zaloga su i uspomena za vremena
: stara, kada je ognjiste bilo duhovno svetiliste. Pored

njega sam, u ocevom skutu proveo detinjstvo, do prvih
slova i male skole. Slusao stare price, pamtio i evo u
pozne dane se prisjetio i zabiljezio da ostanu ogledalo

: dana davnih, istakao je Dragan Mitov Durovi¢.
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TRADICIJA SE NE SMIJE GLEDATI KAO
NESTO PREVAZIDENO ILI MRTVO

Tekst: Adrijana Dorojevi¢ za Pobjedu

mjetnost je uvijek bila mo¢no sredstvo za o¢uvanje

se tradicija ne samo Cuva, ve¢ i revitalizuje 1 dijeli sa

li¢nosti bogate proslosti Crne Gore.

svijeta, i te kako su bliske domacim stvaraocima mlade
generacije, koji ih obraduju u svojim djelima.

dogadajima, identitetskim simbolima... No, s obzirom
na to da je proslost uvijek bila i bi¢e podsticajna i in-
spirativna, oni dijele stav da je na umjetnicima da nadu
nacin da povezu tradicionalno 1 savremeno. Na taj nacin
njihov bi rad dobio novu dimenziju, a istovremeno bi se

INSPIRATIVNOST

Popovi¢ je svjestan bogatstva 1 vaznosti crnogorske

moze biti inspirativna u njegovom slucaju pokazuje
nekoliko projekata koje je realizovao.
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: potreba za kulturom pokazuje specifi¢nost nasSe tradi-
kulturnog nasljeda i identiteta, prenose¢i kroz gene- : cije. Uradio sam graficku mapu "Oktoih 1494 —2014",

racije price i tradiciju jedne zajednice. Kroz umjetnost :

inspirisanu ovim remek djelom ondasnjeg Stamparstva

- podsjetio je Popovi¢.
sirom publikom. Cinjenica je da su velikani crnogorske :

) . . y - Umjetnik se posebno bavio temama koje se odnose
likovne umjetnosti, poput Petra Lubarde, Pera Poceka, :

) oD F ST .72 . na li¢nosti 1 djela crnogorske istorije. Inspirisan dje-
Rista Stijovica... crpili dosta inspiracije iz dogadaja i : lom Svetog Petra Cetinjskog uradio je grafidku mapu
"Cudotvorac cetinjski", objekat "Kletva" i studiju za
Sa druge strane, savremeni umjetnici u fokus stavljaju :
drugaciji set tema koje se ticu drustvenog trenutka u :
kojem Zivimo. Migracije, feminizam, drustvena nejed- :

nakost, ekologija..., teme koje "muce" umjetnike Sirom :

monumentalni spomenik u slavu ovoj izuzetnoj licnosti
crnogorske istorije. NajviSe se bavio Njegosevim djelom
u likovnom 1 literarnom smislu. Realizovao je ciklus
"Misterijum Luce mikrokozma", skulpturu "U slavu

Njegoseve misli", graficku mapu "Oreol mikrokoz-
- ma" 1 istoimeni petnaestominutni art film. Napisao je

Sagovornici Pobjede - likovni umjetnici Dimitrije Po- pripovijetku "Luca NjegoSeve noci” i nekoliko kratkih
povi¢, Ana Lompar i Goran Cetkovié saglasni su da se  SS€12 Iz novije istorije zanimala ga je tragi¢na sudbina

mladi likovni umjetnici u Crnoj Gori u dovoljno mjeri ne kralja Nikole.
bave likovnim promisljanjima naSe proslosti, istorijskim :
- vodom stogodisnjice suverenove smrti. Nedavno je
: postavljena na Cetinju moja skulptura princeze Kse-
: nije. Dakle, crnogorska je proslost, odnosno tradicija,
bogata dogadajima i sudbinama koji su inspirativni za
. umjetnost - istakao je Popovi¢.

ostvarila i afirmacija crnogorske kulture na Sirem planu. :

: On je naglasio da su tradicionalni motivi vazni jer u

Istoricarka umjetnosti Ljiljana Karadzi¢, sa druge strane, : njima nalazi moguénost da se kroz likovno-estetske

matr: ml re mn 18 klasi¢nih motiva : . . i Te Xens s
smat e.lda ache auto.e” ogo vise od was chih ot Va . forme izrazi ono §to ih €ini specifiénim.
vezanih za nasu tradiciju na rad podsti¢e propitivanje :

odredenih fenomena poput, na primjer, patrijarhata, - Na takav se moderan pristup motivu dobija ne samo

§to je, prema njenoj ocjeni, zanimljivije i uéinkovitije. : jegova osavremenjena, aktuelizovana forma, nego
: se potvrduje vaznost te tradicije, afirmiSu se njene
vrijednosti. U tom smislu tradicionalni motivi takode
: predstavljaju svojevrsni podsticaj za stvaralastvo onih
tradicije i njenog kulturnog nasljeda koje se reflektuje :
i na umjetnicko stvaralastvo. U kojoj mjeri tradicija :
: gosevim djelom bitno su drugagiji od onih radova Pera
Poceka ili Petra Lubarde. Drugacije je promisljanje,

- Uradio sam 2021. godine graficku mapu "Kralj" po-

generacija koje ¢e u drustveno-istorijskom kontinuitetu
biti bastinici te tradicije. Moji radovi inspirisani Nje-

- U tom smislu bavio sam se fenomenom Oktoih, koji : drugaciji je likovni senzibilitet, duh vremena u kojem

je kljugan za nasu kulturu. Uz kamen temeljac sazdanja su djela nastala. Razli¢itost umjetnickih pristupa takode

Cetinja simboli¢no je bila poloZena i knjiga. Cinjenica stvara bogatstvo tradicije - smafra Popovic.

da u najtezim okolnostima za opstanak postoji svijest1i :

Prema njegovim rijecima, svaki umjetnik je predan ono-
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me Sto ga zaokuplja i odgovara njegovom senzibilitetu. :

- Crnogorska kulturna bastina je bogata i njena razlidi- : dati novu dimenziju, neku vrstu identiteta koji bi kroz

tost bi trebalo da bude podsticaj za osavremenjivanjeu : kvalitetan umjetnicki izraz bio istovremeno i afirmacija

gt e .. . : ke kult §i lanu - k. je P
kontekstu umjetnickih izraza. Mislim da bi crnogorska : CTROBOTSKC KUTUIC ha sirem plantt - kazao je Fopovie

umjetnicka scena bila bogatija da se u stvaralastvu mla- :
dih narastaja javlja potreba da se na umjetni¢ki nagin : o€uvanju crnogorskog identiteta i kulture.

izrazi taj suodnos tradicionalnog i savremenog. Da se ! _ Kyltura i umjetnost su ono najvrednije §to legitimise

: jedan narod i njegovu istoriju. To mu daje posebnost,
specific¢nost koja upravo zato sto je drugacija od drugih
- moze uspjeSno participirati u ovom svijetu globalizma
- koji zna biti poguban za mnoge, naro¢ito male kulture.
: Poguban u smislu da nedostaje neke posebnosti i da se
: uglavnom sve, kao $to je slu¢aj danas, u stvari svodi na

Tradicija je uvijek bila i bi¢e podsticajna i inspirativna. ! ectetiziranu uniformnost - kazao je Popovié.

Dovoljno je pogledati istoriju umjetnosti. Zao mi je -

S . o .- Umjetnik smatra da je odnos starog i novog uvijek imao
da se mladi umjetnici na kreativan nacin ne bave vise : ) ] g guvy

crnogorskim kulturnim nasljedem. Ali, umjetnickom : posebnu dinamiku u istoriji umjetnosti.
stvaralastvu je imanentna sloboda, tako da sve zavisi od
odnosa pojedinca prema kulturno-istorijskom nasljedu :
- Angazuje umjetnikovo bice na intelektualan i emotivan
L. ) C . .. .+ nacin. Ono $to stvara mora i misliti i osjecati, a takvi
Vazno je, prema njegovim rije¢ima, da tradicionalni : se procesi posebno oslobadaju kad se umjetnik bavi
: tradicionalnim motivima kulture kojoj pripada - istakao

: je Popovié.

tradicionalno obogati novim senzibilitetom - rekao je
Popovic.

On smatra da se tradicija ne smije gledati kao nesto
prevazideno ili mrtvo.

- Postoje 1 danas takvi naivni i nepromisljeni stavovi.

- kazao je Popovi¢.

motivi budu prisutni u stvaralastvu mladih generacija.

- Mislim da bi bilo vazno i zbog mladih autora i zbog

kulture kojoj pripadaju. Svome stvaralaStvu bi mogli

Siguran je da tradicionalni motivi i te kako doprinose

- Za umjetnika je vazan izazov kako da osavremeni ne-
Sto Sto se smatra starim. Taj je izazov veoma zahtjevan.
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POSTOVANJE

Lompar je kazala da je likovni izraz li¢na karta svakog :
: stremi ka Sok efektu, trenutku u kojem ¢e umjetnik
- Ukoliko se umijetnik iskreno obraéa publici, definisa- - napraviti senzaciju, dok ¢e umjetnicko djelo biti izvan
: ocekivanog, te se samim tim sve viSe udaljava od estet-

izvornim, tradicionalnim crnogorskim motivima makar : ski prihvatljivog.

to bilo samo u misaonom polazi$tu za umjetni¢ko dje- :
lo. Moja likovna namjera i misaona stremljenja uvijek
su odraz crnogorskog identiteta i licnih emocija koje :
su izgradene na osnovu svih karakteristika koje nase :
crnogorsko nosi. A to je upravo bogata i burna proslost :

: TRITEME

umjetnika.

nost u tom veoma intimnom izrazu mora se temeljiti na

koja bi trebalo da bude kormilo budu¢im generacijama
u svim sferama - istakla je Lompar.

toleriSe tradicionalni izraz.

a koji se zasnivaju na identitetskim simbolima, istorij-

sve vazne trenutke, ali i motive ovog naseg podrucja.

Savremena umjetnost nudi mnogo vise slobode u izra-

zavrSava pogledom - istakla je Lompar.

Ona smatra da je pojam tradicionalnog veoma Sirok
kada je u pitanju umjetnost.

svijest o obrazovanju upravo sa naSeg obodskog brda
iz Stamparije Crnojevica i to samo Cetrdesetak godina
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: Lompar

Danasnja likovna publika, prema misljenju Lompar,

- Izlozba koja obecéava tu vrstu dozivljaja dobija najvise
paznje. Medutim, i pored tih tendencija da se tradicio-
nalno nade u zapec¢ku likovnih motiva, ali 1 izraza, mi,
umjetnici ovih prostora duzni smo da prvo ispostujemo
svoj identitet 1 kulturno nasljede - kazala je Lompar.

: Cetkovi¢ je kazao da Crna Gora ima izuzetno bogato

Prema njenim rije¢ima, polako zalazimo u nepoznato, : kulturno-umjetnicko nasljede

otvaramo neka nova vrata savremenog koje sve manje -
. - Svaki savremeni stvaralac moze osloniti svoje stva-

Insoiracii ik - .. s d : rala$tvo na one vrijednosti koje su stvorene u proslosti
- Inspiracija, na umjetniku svojstven nacin, moze da : ., . . e .

piracyja, ha um s svojstven ’ . ‘1koje su dio slavne crnogorske istorije 1 umjetnosti.
stvori veoma jedinstvene i zanimljive likovne sadrzaje, :

: Sama Crna Gora je uvijek nepresusan izvor inspiraci-
skim dogadajima, tradicionalnoj crnogorskoj nosnji : Je Prel%jepa zemlja, slavne i burne istorije - kazao je
itd. Mislim da su se nasi prethodnici mnogo vise bavili : Cetkovié.

tom temom i ovjekovjecili upravo likovnim izrazom : Op je podsjetio da su kroz ¢itavu istoriju umjetnosti

: postojale tri vje¢ne teme i one su dominantne. To su
: teme Covjeka, pejzaza i mrtve prirode.

Zavanju, pruzajuc¢i umjetniku priliku da kroz inovativne : . . )

: - I dan danas situacija je ista naro€ito kod nas slika-

pristupe lakse komunicira sa drustvom, pa je u fokusu :

prvenstveno ideja i koncept, a potom estetika. Ne kri- : ra koji volimo onu klasi¢nu, tradicionalnu ljepotu. U

o i s . : mom slikarstvu takode dominiraju motivi ¢ovjeka i
tikujem takav vid izraza samo istiCem da se tim putem

sve vise udaljavamo od tradicionalnog, pa i onog likov- prirode. Sve to i dalje pripada klasi¢nom slikarstvu,

. - o : ali je prozeto originalnos$¢u i modernim izrazom. Svoj
nog tradicionalnog, gdje likovnost pocinje potezom, a :

: umjetniCki izraz oslanjam na intuiciju i spontanost. Desi
- se prilikom posmatranja nekih tradicionalnih predmeta
: da nesvjesno memoriSem neke ornamente koji se ka-
. snije transponuju kroz likovni izraz na jedan potpuno

- Motivi, teme, tehnike, identiteti, izrazi, potez i... Sve drugaciji nacin. Svakako da na moje stvaralastvo uticu

je to jedan veoma slozen korpus termina. Moja umjet- : Pojave iz spoljasnjeg svijeta, pa tako i tradicije, ali se

nost se temelji na tradicionalnim grafi¢kim tehnikama, @ trudim da moje slikarstvo ne ode u pravcu Ciste deko-

koje su utemeljile $tamparstvo pa samim tim i ragirile : racije - rekao je Cetkovic.

: On je u potpunosti ubijeden da tradicionalno, klasi¢no

: slikarstvo treba da korespondira sa modernim slikar-

nakon Gutenberga, dok se moja Zivotna pouka temelji : gtyom.

na korijenima crnogorske tradicije, crnogorske istorije : . . . i .

. . .+ - I ko spoji te razli¢ite vrijednosti onda je na putu da
1 crnogorskog jezika. Takode, kao tema, veoma mi ; . - ) . )
je inspirativna crnogorska narodna nosnja, te sam je : stvor} OZbllJ_n u umjetnost. .Smatram fl a t@“"uu SVoJe
u jednom ciklusu grafi¢kih otisaka predstavila kroz : zemlp, k?.o i kulturno n‘asflje.de tr‘eba cuvati I njegovatl.
imanentan likovni iskaz. Crnogorska nosnja, kao tema : Na tay ngcm S¢ produblju‘J e.1 nac199alria SVIJ,e st. M?d.l.l_
mog likovnog izraza, zaista mi je pruzila neiscrpnu tm, tavqubav prema svojoj Z?mljl 1'0cqul‘nju tradicije
inspiraciju, ali i uputila na neke nove likovne manevre : 3¢ M0%¢ ispoljiti i na bezbroj drugih nacina - smatra
kojim se ranije nijesam sluzila, te mi dala bogatstvo : Cetkovic.

u promisljanju buduéih likovnih namjera - istakla je : KONTEKST
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Karadzic¢ je kazala da su se okolnosti i kontekst vremena :
: pravila ratovanja. Tokom vremena, poceo je ugradivati

- Mlade generacije vise nemaju direktnu vezu sa tradici- : radove filozofski pogled na Zivot, crtacka iskustva, a

. L o . . : vojnici tajali viSeznacne metafore kako stanja
jom, niti su im te teme bliske 1 podsticajne u klasi¢nom : ojiict su postajall viseznache metalore kako stafjja u

smislu, jer su prili¢no anahrone. Cak i kada se rijetki : drustvu, tako i linih bitki - istakla je KaradZic.
umjetnici bave tim temama, uglavnom su rezultati upit- :
ni, retrogradni, kao u slu¢aju novijih pseudoistorijskih : Ana Lompar smatra da tradicija i modernost mogu

spomenika. Svaka tema je legitimna ako umjetnik ima : koegzistirati u umjetnidkom izrazu

istinski poriv da je istrazuje i da je oblikuje na autentican :

nadin. Moze se primijetiti da mnogo vise od klasi¢nih : - Smatram da upravo ta sinergija moze da stvori kre-

motiva vezanih za nasu tradiciju, umjetnike, a narocito : ativna likovna djela koja kroz nacin izvodenja, ali i

umjetnice, na rad podsti¢e propitivanje odredenih fe- : 0dabir teme otvaraju prostor za promisljanje. Umjetnik

nomena poput, na primjer, patrijarhata, §to je svakako : Sam stvara likovnu predstavu, oslanjajuci se na li¢na,

zanimljivije i uéinkovitije - rekla je Karadzi¢, dodajuéi : ali 1 kolektivna zapazanja. Predstavljajuci djela koja se
da za savremeno slikarstvo nije relevantan motiv sam tematski vezuju za crnogorsku istoriju, daju relevantnu
: 1 zna¢ajnu poruku savremenoj publici. Medutim, sa-
: vremeni umjetnik stremi da se likovno li¢no predstavi

na kaz integracije modernih stil tradicio- : v - . .
Ona kaZe da se integracije modernih stilova sa tradicio . reflektujuci vrlo Cesto li¢ne borbe, strahove 1 zapazanja

nalnim motivima ¢esto dogada, naroc¢ito nakon iskustva : " N .
gada, > o drustvu, ucestvujuci tako u aktuelom svakodnevnom

tmoderne 1 rizomati¢nog kretanj tora izm : 9 - . .
postmoderne 0 cnog xretanja autora edu : druStvenom zivotu. Crna Gora ima veoma kvalitet-

razli¢itih Zanrova, umjetnickih disciplina, uvodenja ne likovne nastupe, kako grupne, tako i individualne,
: Bogatim i promisljenim likovnim izrazima odgovara i
- Sjajan i rijedak primjer takvog pristupa na nasoj sceni :
je ciklus "Vojnici" prerano preminulog umjetnika No-
vice Kovaca, u kojem umjetnik, podstaknut dedovim :
pricama o bitkama 1 junacima, koje je slusao u djetinj- :
stvu, tu temu integrise u svoj opus. Novica je kreirao :

znatno promijenili, sve je postalo globalno.

po sebi, ve¢ koncept, ideja.

citatnosti 1 intertekstualnosti.

igre bitki na papiru, mastovito izmisljajuci sopstvena

Koegzistencija u umjetnickom izrazu

na veoma zahtjevna likovna oc¢ekivanja, pa upravo na
osnovu toga smatram da koegzistencijom tradicionalnog
1 savremenog povezuje nesto sto je na izgled nespojivo
1 na taj nacin bogati svestranost likovne prezentacije -
istakla je Lompar.
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O BOZIDARU IVANOVICU | NJEGOVOJ KNJZI
'64 SAHOVSKE PRICE!

Tekst: Vesko Pejovic

8. oktobra u Biblioteci i ¢itaonici "Njegos"
odrzana je promocija knjige "64 Sahovske price"
velemajstora BozZidara Ivanovi¢a. Govorili su
Vesko S. Pejovi¢, dr Nikola Radunovié i autor.
Moderatorka veceri bila je Nataga Spadijer,
bibliotekarka savjetnica.

Natasa Spadijer:

igre. Posebnu vrijednost ovoj knjizi daje ¢injenica da
je autor bio neposredni svjedok svih partija, dogadaja i
li¢nosti koje su u njoj opisane. Prije nego dam rije¢ na-

nas Cetinjanin g-din Bajko Stanojevic.

PRVI GOST

godine.

G-dine Pejovicu izvoli te:

Gore i majke Stane.

stonom tenisu i Sahu. Iako je u stonom tenisu brzo postao
prvak Crne Gore magija Sahovskih kreacija ocarala ga
je toliko da od 14. godine skoro ¢itav svoj Zivot pro-
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: vede na i oko 64 Sahovska polja. U mladosti je volio
: Aljehina, potom Talja, a na kraju po njemu i najveceg
: Roberta Fisera.

U mojoj knjizi Sah na Cetinju (koja predstavlja istoriju
- Sahovske igre na Cetinju od NjegoSa do 1996) u tekstu
: Bozidara Ivanovica "Cetinje Sezdesetih" izmedu ostalog

: zapisano je da su tada pod lipama ¢iji ih je miris opijao,

A4 liela bih d . ot . : u parkovima i u Vladi¢inoj basti, on i braca Batri¢evi¢
Ze ela bih da vas u ime organizatora promocije Na- : Ty Nx e ey C
! o1 L 5 e VI;), cyeNa: (Dajo 1 BoZo) €esto igrali Sah i analizirali partije posebno
rodne biblioteke i ¢itaonice "Njegos" kao i u svoje : y .. e
o o o y .. nove Sahovske zvijezde Bobija FiSera...
liéno ime pozdravim i zavalim §to ste veceras ovdje :

da svojim prisustvom uveliate ovo veée. Knjiga "64 : 1z porodicnih razloga i zbog studija na Ekonomskom

Sahovske price" nas na autenti¢an i slikovit nacin vodi : fakultetu 1967. godine preselio se u Titograd da bi se

kroz istoriju jedne od najstarijih drustvenih aktivnosti. : nakon Cetiri decenije ponovo vratio u rodni grad sa

Zanimljivi dogadaji, anegdote, vrhunske partije $aha kojim je, kako sam kaze, stalno zivio emotivno i fizicki.

najistaknutijih Sahista svijeta ali i obi¢nih ljubitelja ove

Titulu majstorskog kandidata osvojio je 1968. godine

! na prvijenstvu Jugoslavije u Cateskim Toplicama, a na
: Sampionatu SFR Jugoslavije 1969. godine u Novom
- Travniku osvaja titulu majstora i po¢inje profesionalno
$im gostima, pogledajmo kratak film o knjizi koji je bio :

emitovan na sve¢anom isprac¢aju nasih Sahista, muskih Omladinski prvak Cetinja bio je 1963. godine, omla-

1 zenskih reprezentativaca na 43. Sahovsku olimpijadu : dinski prvak Crne Gore bio je 1963, 1964 i 1965. go-

u Budimpesti ove godine. Autor pomenutog filma je : dine. Od 1968. godine sedamnaest puta je seniorski

: prvak Crne Gore. Internacionalni majstor postaje 1976.
: godine a ve¢ 1977. u Baru i velemajstor. Sampion SFR

Nas prvi sagovornik veceras je g-din Vesko S. Pejovi¢, ..Tugoslavu e.bmJ e 1973 (u Sutor_r.loru), 1981 (u Borqvp)

o o 1 R .. +11983 (u Tivtu) a SR Jugoslavije 1996. (u Podgorici).
koji je kao autor viSe knjiga pisao i o Sahu na Cetinju. :
Knjiga "Sah na Cetinju" objavljena je daleke 1996. :
: medalje a igrao je na pet Olimpijada: Studentska, Graz,
VII 1972) Lucern, X-XI 1982., Solun, XI-XII, 1984.,
: Novi Sad XI-XII 1990., i Jerevan 1996.

U starom jezgru Cetinja, u kuci na uglu danasnjeg : Ucestvovao je i na tri seniorska prvijenstva svijeta:

Parka pjesnika roden je 24.08.1946. godine Bozidar :

Bonja Ivanovi¢, proslavljeni jugoslovenski i crnogorski : ~20nski turnir, Budva, 1981, 20 takmicara, prvi je bio

velemajstor, od oca Aleksandra, najveceg liri¢ara Crne : Velimirovi¢ sa 14 poena a 4. Ivanovic sa 12 poena.

da se bavi Sahom.

Sa nacionalnim timom SFRJ osvojio je dvije srebrne

-Zonski turnir, Nea Makri, 1990., 16 takmicara, prvi je

U ranom djetinjstvu pokazao je ljubav prema fudbalu, bio Damljanovi¢ sa 11 a 4. Ivanovi¢ sa 9,5 poena

-Meduzonski turnir, Manila 1990, 64 takmicara, prvi i
: drugi bili su Geljfand i Ivancuk sa po 9 poena a 32. je
. bio Ivanovi¢ sa 6,5 poena
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Navedenim uspjesima usao je u velikane i istoriju ju- :
: jima su:

goslovenskog 1 crnogorskog Saha.

0d 1963 do 1969. bio je &lan $K" Cetinje", od 1970. :

¢lan SK"Celik" iz Niksica, od 1971. do 1972. Clan -Orden rada sa zlatnom zvijezdom (kojim ga je odliko-
- : valo Predsjednistvo SFRJ 1987),

od 1992. postaje "SK"Buducnost-Montenegrobanka". : ' '
Jedan je od osnivaaga SK"Crnogorac” 2012. godine. : -Zlatna plaketa jugoslovenskog lista "Sport" 1995.,

Od 13. svjetskih prvaka, upoznao je 9. (Botvinika, : -Najbolji sportista Crne Gore 1977. i 1981.

SK"Herceg Novi" a od 1973. ¢lan SK"Titograd" koji

Petrosjana, Smislova, Talja, Spaskog, FiSera, Karpova,

Sahovske partije ali i uspomene o kojima nadahnuto i

ostavstinu jugoslovenskog i crnogorskog Saha.

Dobitnik je mnogo znacajnih priznanja medu ko-

-Zasluzni sportista SFR Jugoslavije,

-Trinaestojulska nagrada Crne Gore 2007.

Kasp? roval An%nda A 1graf) protiv ! h 7 (nije 18130 58+ \rhunski sportista Crne Gore od 27. juna 2008.
Botvinikom i FiSerom). Ucestvovao je na mnogim do- :

macim i inostranim turnirima i postigao velike uspjehe. : -Nagrada gradova: Herceg Novog (1972), Titograda

Tako su nastala i njegova brojna prijateljstva, lijepe : (1975) 1 Cetinja (1977);

: -Sekretar SSCG bio je od 1968. do 1971. godine.
sa velikim knjizevnim darom piSe u 64 price ove knjige. : . . ..
: -Od marta 1993. do jula 1998. velemajstor Bozidar Iva-

Poznat i popularan medu ljubiteljima Saha bio je posebno : novyi¢, vrsi funkciju ministra sporta u Vladi Crne Gore;

zbog stila igre koji je izrazito napadacki, mastovit, pun : ) o o

) Lo . . ..+ -0d maja 2022. pocasni je predsjednik Sahovskog
zapleta 1 kombinacija pa je za mnoge njegove partije : Crne Gore:
re¢eno da su $ahovska poezija i da su trajno obogatile : saveza tIne Lore,

: Znadajan doprinos istoriji i popularnosti $ahovske

Bozidar Ivanoyic

-

SAHOVSKE PRICE
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igre dao je i kao:

-Autor 444. edukativne emisije "Tajne §aha" na RTV : ) P ]
: se pretvorio u zanimljivu anegdotu. Bobi se odazvao

CG (od 1998 do 2008), koja je bila izuzetno gledana; : s e < ; i
: pozivu pokazuju¢i razumijevanje za potrebu resoci-
- jalizacije ljudi koji su se ogrijesili o zakon. Stigao je
: u tvrdavu kaznenih sankcija, domacini su kurtoazno
: popricali sa njim i upoznali ga sa pravilima o ponasanju
: zatvorenika. Onda je upravnik ispratio Bobija do sale
za igru, izgovorio pozdravne rijeci, traze¢i od igraca

-Publicista i autor knjiga "Sahovski vrhovi"
(2011), "Igrati svoj Zivot" (2017) i "64 SAHOVSKE
PRICE"(2024)., kao saradnik "Sahovskog glasnika" od
1968-1972. i kao autor brojnih komentara u mnogim
medijima;

Mozaik na 460 stranica ove knjige, koji je radio pune :

cetiri godine je kao "pitki" film o istoriji i ljepoti Saha
kroz vjekove. Sacinjen je od opservacija i dogadaja iz
Bonjinog Zivota uz veoma zanimljive 1 lirske prikaze
portreta najvecih Sahista XIX 1 XX vijeka, uz pose-
ban osvrt na epizode iz Zivota Bobija FiSera 1 njegova

(3), Najdorfa (2), Laskera (4), Morfija (3), Stajnica (3),

¢a, None Gaprindasvili, Milunke Lazarevi¢ i mnogih
drugih, tako da ¢e ova knjiga biti prava poslastica za
sve ljubitelje drevne igre Sirom svijeta.

Bobiju FiSeru u znak divljenja za sve §to je uradio za
popularnost, ugled i polozaj Saha u svijetu — §to se na

¢itanja moze zakljuciti 1 opravdati.

Uz Cestitke autoru sa kojim sam se upoznao davne

nost §to sam prate¢i njegovu Sahovsku karijeru uzivao
u analizama njegovih partija i $to je sa ovom knjigom
dokazao da je Sah umjetnost u obliku igre.

Spadijer
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- Ukazala se prilika da Fiser odigra simultanku u jednom

ameri¢kom zatvoru protiv 20 osudenika i taj dogadjaj

da budu korektni i pruze jak otpor.

: Simultanka je pocela i dvojica strazara su pratila igru
1 pokrete kaznjenih lica da ne bi prema velemajstoru
- napravili neki neprijatan gest. Sve je izgledalo korektno
- 1igra se odvijala uz zamisljene poglede ucesnika prema
: Sahovskoj plo¢i.

Sahovska ostvarenja kao 1 od 160 prokomentarisanih :

partija izmedu 130 vrhunskih Sahista iz cijelog svijeta. : U jednom trenutku, poslije dvadesetak odigranih po-

- teza, Bobi pride ¢uvaru koji je nadgledao igru 1 pratio

Pored 45 njegovih, 34 Fiserove, 19 Taljevih, u knjizi : g, 7atvorenici ne naprave neki incident. Tiho ga upita:

su 1 partije Spaskog (13), Kasparova (8), Aljehina (5), :

Botvinika (4), Petrosjana (5), Korénoja (5), Karpova : Molim vas, recite mi zbog ¢ega je osuden onaj §to je

(3), Topalova (3), Smislova (2), Keresa (2), Ananda (1), upravo odigrao potez?

Gligorica (10), Ljubojevic¢a (5), Velimirovica (4), PortiSa :

A, to je covjek koji sluzi kaznu zbog teSke krade — rece

: policajac.

Kapablanke (3), Adorjana, Bronstajna, Gelera, Larsena, Znao sam — na to ée Bobi — i meni je ukrao figuru. On

Timana, Hibnera, Riblia, Vaganjana, Tajmanova, Ulma- : . ..
o B ) .. 7 +jenepopravljiv!
na, Bronstajna, ReSevskog, Polugajevskog, Cigorina, :

Filidora, Napoleona, Lenjina, Planinca, Ivkova, Hulaka, DRUGI GOST

Cebala, Matulovi¢a, Matanoviéa, Minica, Lj. Zivkovi- Sada bih rije¢ dala naem drugom gostu, Nikoli Ra-

: dunoviéu, dr filozofije, mr elektrotehnike i ekonomije,
: kompozitoru i vokalnom solisti u grupi Perper, ali i
zaljubljeniku u Sah koji se i sam oprobao 1 uspjesno
Knjigu "64 SAHOVSKE PRICE", grafi¢ki divno :
oblikovanu, bogato ilustrovanu, veoma sadrzajnu i Nikola izvoli:
opojnu, koja je ve¢ dostupna i na engleskom jeziku, :

posvetio je jedanaestom Sampionu svijeta, Robertu : Nakon osvrta na druZenje njegovog oca Miodraga koji

: je bio Bonjin Skolski drug i prijatelj kao 1 veliki Sahovski
. zaljubljenik aina svoje kratko bavljenje Sahom, Nikola
prvi pogled — posmatranjem naslovnice a i nakon njenog je dao dobar OSY“ na 64 price iz knjige i.lfopstatovao ,da
: su one veoma interesantne, pune neobi¢nih dogadaja,
- ali 1 znacajne 1 u knjizevnom smislu... Potencirao je
- 1 veliki Bonjin doprinos razvoju i popularizaciji Saha

1963. godine u Titogradu, gdje smo kao predstavnici : ka0 j afirmaciji Cetinja i Crne Gore...

Cetinja na Sahovskom prvijenstvu Crne Gore, ja u pi- -

. . . . g : Pric¢a iz knjige "SLIKAR I TALJEV PORTRET" —
onirskoj a on u omladinskoj konkurenciji osvojili prva :

mjesta, na kraju ovog osvrta izrazavam mu i zahval- NataSa Spadijer
: Za vrijeme jednog od Taljevih gostovanja u Beogradu,
: nasli smo se u "Tri $eSira" u Skadarlijigdje su nam se
pridruzili Svetozar Gligori¢ 1 Petar Smederevac, Taljev

Prica iz knjige "BOBI TRAZI PRAVDU" — Nataga : <um ¢ija ¢erka nosi po njemuime — Talija.

: U kafani je bilo puno zanimljivih ljudi, umjetnika,

takmicio u Sahu u mladim kategorijama.

KULTURA | UMJETNOST

boema, posebno slikara koji su tu zaradivaliza Zivot. :

Tek Sto smo sjeli za sto, ja primijetih jednog majstora : e e e

e .. SRS . . .. . Dok smo ¢uteci iscekivali epilog ovog neobi¢nog Cina,
kicice koji zauze polozaj, is€upa listiz bloka i poslije : I .. L
kratke pripreme poce da radi grafitnom olovkom. Unio : Talj zavrsi potpis 1 rece:

se pogledom u Talja i

pitao sam se da li ga je prepoznao ili mu je prosto bio
interesantan kao pojava.

Sahovsku zvijer kad sjednete za sto?

Nasmijao se i "zahvalio na komplimentu".

okrenu list iz bloka prema Talju i rece:

100 njemackih maraka!

bio naglavacke.

\\tix{gg(ﬂ;l_’itlt l

lr..-

pero i Talj njime iscrta velikim slovima svojautogram.

: —Gospodine, sad mozete sliku da prodate 500 maraka.

§ ZAKRAJEVO 1 KRATKOG OSVRTA NA RIJECI
§ AUTORA

Sjetih se da sam jednom pitao Talja: Misa, kako uspi- : . . . . .
) NP y . i : Nakon nasih gostiju, vrijeme je da se obratimo i autoru.
jevate da tu vaSu divnu dusu malog djetetapretvoriteu : . i . L )
: Bozidar Bonja Ivanovi¢ je najznacajniji crnogorski

Sahista sa zvanjem velemajstora. Takode je poznat i

: kao promoter ove drevne igre.Poslije zivota posvece-
Dok sam tako malo zaronio u sje¢anja i neke drage - nog Sahu, interesuje me zasto jedna ovakva knjiga nije

M . N s X Adiral 1 1 . .o .
trenutke, nas slikar iz "Tri SeSira" smjelopride stolu, : ranije napisana?

) _ ) . .+ U kratkoj besjedi Bozidar je govorio o velikom ce-
— Gospodine, ako Zelite da otkupite portret, cijena je : . C e . .
- tvorogodiSnjem radu na ovoj knjizi, o0 motivima koji

o . o ' : su ga naveli da je posveti Robertu Fi$eru o mnogim
Sad je bilo jasno da nije prepoznao Talja jer mu valjda : . o o T y
A o i : . .+ interesantnim i neobi¢nim detaljima iz njegove Sahov-

ne bi trazio novac, ve¢ bi poklonio tajrad i napravio : . .. . e
. ) S ) .. . - ske karijere sa putovanja i turnira, o prijateljstvima sa
sebi reklamu. Talj uze papir i brzo okrenu list kojije : _ 7~ o T )
: Taljem 1 Gligori¢em, o razvoju Sahovske igre i nekim

. greSkama svjetske Sahovske organizacije, a najvise o

Ja uspjeh dadobro vidim sliku. Bila je apsolutno vjerna : sivotu i sudbini Bobiia Fitera
"Gusaru iz Rige". On se okrenu ka Peru Smederevcu : ! ’

izatrazi od njega olovku. Ovaj izvadi iz dZepa neko :

Fotosi su iz albuma Biblioteke i ¢itaonice "Njegos"
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SJECANJE NA ADMIRALA
VLADIMIRA BAROVICA

Crnogorski admiral JNA Vladimir Barovi¢ prije :

tocno 29 godina pocinio je samoubojstvo jer se
nije sloZio s odlukama tadasnje JNA. Pocetkom
Domovinskog rata u Hrvatskoj, odbio je izdati
naredbu o otvaranju vatre na primorske i
dalmatinske gradove.

Taj Casni ¢in admirala JNA u Hrvatskoj je sluzbeno
prepoznat tek 12. rujna 2022., kad je u Samogoru :
na VisSu otkrivena, spomen-plo¢a njemu u spomen. :

Admiral Vladimir Barovi¢ je, poput mnogih dru-
gih za vrijeme Domovinskog rata, mogao i¢i lakSim :
putem 1 slijepo izvrSavati naredbe iz vrha JNA, koja :
je u to doba ve¢ u potpunosti bila u sluzbi Sloboda- :
na Milosevi¢a. No Barovié je krenuo tezim putem, :
putem koji ¢e ga prisiliti da si oduzme zivot, ali i da
saCuva obraz. U vrijeme kad je dobar dio Crne Gore :
bio podrzao zlo¢inacku politiku iz Beograda, a neki :
su joj se razaraju¢i Dubrovnik bili i pridruzili, Baro- ! .
: u Puli kao sudionik u pregovorima oko odlaska JNA
: iz tog grada, ostao je upaméen po izjavi: "Ovdje neée
rujna 1991. na Visu, 1 to istog dana kada je preuzeo biti razaranja dok sam ja zapovjednik".
duznost nacelnika Staba Vojnopomorske oblasti, §to je :

podrazumijevalo njegovu suglasnost na svako borbeno : Vladimir Barovié roden je 1939.godine u Banja Luci.

: Njegov otac Petar Barovi¢ takoder je bio general INA

: 1 prvi ratni komandant Pristine 1945. godine. Ubrzo

quvic’je s‘\‘/jesno 2ivo‘tom platio odluku clla.m? .sudj - je smijenjen, jer se protivio teroru nad tamognjim al-
luje u agresiji INA protiv Hrvatske, ostavljajuci opro- : . nim stanovnistvom. Barovi¢ je dugo bio u sluzbi

Stajnu poruku da bi to bilo "protiv Casti Crnogorca”. u Boki Kotorskoj. Nakon Vise politicke Skole 1987.

vi¢ je priao o Casti koja mu ne dopusta da granatira
ljude koji mu niSta nisu skrivili. Barovi¢ se ubio 29.

djelovanje protiv hrvatskih gradana.

U pismu je kazao: "Crnogorci se ne mogu boriti i :
: nje Komandno $tabne §kole u Centru Visokih vojnih
Skola Marsal Tito u Lori. Bio je iznimno susretljiv
- 1 komunikativan, pricali su kasnije njegovi kolege.
: Lako se uklapao u drustvo, nikad se nije svadao, ali
je "Cesto glasno raspravljao".

biti ponosna jeste onaj admirala Vladimira Barovica, : _. .. ) S, . .,
komzndanta ;RM Njngovo crnogorsko shvacanje Casti : Bivi Crogorski predsjednik Filip Vujanovi¢ po-

nije mu dozvolilo da izda zapovijed floti da bombardira  vodom Dana drzavnosti Crne Gore posthumno mu je

primorske gradove 1 naselja u Dalmaciji kada mu je to prije devet godina dodijelio Orden za hrabrost.
naredeno", zapisao je 1996. godine crnogorski knji-

: je 52 godine.

uniStavati narod koji im nije nista skrivio" Kao razlog
samoubojstva naveo je i "svoju nemo¢ u sprjecavanju
djelovanja JRM protiv Hrvatske, ali 1 zbog potpunog
neslaganja s vthovnom komandom JNA". "Jedini
ispaljeni metak u ovom ratu na koji Crna Gora moze

zevnik Momir M. Markovi¢. Dok je bio zapovjednik
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wniitarass warod koji im milta nife dkrivia”

Vil R
g*g“gwﬁgmuaﬂnw

U ek sjecants )a s !

godine doSao je u Split na mjesto komandanta tadas-

Sahranjen je u Herceg Novom, a u trenutku smrti imao

PRILOG

i
i
4

é #

Viacimir Barovid (ewo) prima od Viekoskeva Culida plakelu JNA 2 runma 15788 ne
svecanosli v Lovi (Folo-arhiv «Slobodne Dalmacije-)

PRVOG DANA NA NOVOJ DUZNOSTI

Vis: samoubojstyo
admirala Barovica
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FRANC KAFKA, STO GODINA OD SMRTI:
PREOBRAZENA STVARNOST
BESTIUALNOG HUMANIZMA

Tekst: Dimitrije Popovic

psSte je misljenje da je Franc Kafka svojim ro-
totalitarnih ideologija faSizma 1 komunizma kojima

nevjerovatnim da je pisac ovaj roman bio zamislio kao
humoristiéno djelo. Citajuéi fragmente teksta u krugu
bliskih prijatelja najviSe je smijeha izazivala ¢injenica
da je Jozef K. bez konkretnog povoda jednog jutra bio

kamenolomu.

Da li su se Kafkini prijatelji zabavljali smijuci se sud-
bini njegovog drugog tragi¢nog lika iz pripovijetke
"Preobrazaj" koji se jednog jutra probudio u krevetu
kao insekt? Na ovo pitanje nema odgovora, jer za to
ne postoji svjedocanstvo kao u prethodnom slucaju.
Vjerujem da bi se piS€evi poklonici vise zacudili tom
idejom nego $to bi im sudbina trgovackog putnika Gre-
gora Samse izmamila bezazlen smijeh. Zanimljivo je

Sto sam ja?

Za razliku od romana "Proces" Kafkina pripovijetka :
"Preobrazaj" ima, ako tako mogu re¢i, mu¢niju dimen- :
ziju ne samo zbog bizarne metamorfoze humanog u :
animalno nego zbog preobrazbe odnosa opisanih likova, :
zbog psiholoske nijansiranosti njihovih karaktera §to ih .
¢ini specifi¢nim akterima obiteljske drame. Psihoanaliza :
je pozivajuci se na pis¢evu patografiju i njegovu bez :
sumnje krajnje kompliciranu osobnost mogla naci dosta :

zanimljivih elemenata za eksplikaciju sizea radnje.

Ovo se Kafkino djelo smatra velikom alegorijom o
otudenju i dehumanizaciji pojedinca ne samo u drustvu :
nego i u krugu najblizih, dakle u obitelji. Medutim uz :
otudenje i dehumanizaciju pripovijetka govori podjed- :
nako o nidtavilu i bes¢utnosti. Gregor Samsa nije samo :
otudeno bice nego je 1 bice niStavila. Nakon kratkotraj-
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: nog Soka kad su ¢lanovi obitelji Samsa, otac, majka
manom "Proces" inaugurirao represivne rezime :

1 sestra Greta vidjeli Gregora preobrazenog u kukca

: nuzno su morali prihvatiti novonastalo stanje. Kafkina
¢e biti obiljezeno XX stolje¢e. Stoga se ¢ini gotovo :

spisateljska bravuroznost ogleda se u jednostavnom

- nacinu pripovijedanja, kao da se radi o nekom objek-
: tivnom izvjesc¢u koje s nuzne distance precizno biljezi
: sve pojedinosti dogadaja. Tako je efekt nadrealnog
doveden do savrSenstva.
uhapsen.. lako nikad nije 547130 Sto pise u optuznl(:l : Sugestivna bizarnost Kafkine pripovijetke posebno se
osuden je na smrtnu kaznu i zaklan kao pas u jednom : v .. C e,
- ogleda u Cinjenici da preobrazeni Gregor i dalje osjeca i
: misli kao ljudsko bi¢e. Ne o¢ajava zbog novog izgleda
: njegovog tijela. Kao savjesnom trgovackom putniku
jedina mu je briga bila da tog jutra ne zakasni na vlak.
- Na ovaj se nacin uspostavlja paralelizam dvije stvarnosti
- u zivotu jedne obitelji. Odsustvo potpune komunikacije
: nastaje kad Gregor izgubi artikulirani ljudski glas. Ostaje
: samo vizualna komunikacija s bliznjima. U tmurnom
dekoru Gregorove stvarnosti Kafkina imaginacija zna
- zbunjujuce djelovati. Tako jedan detalj funkcionira kao
da se ova dva slucaja tragi¢nih likova pocinju odvijati : g .
"jednog jutra". Jer budenje je, kako kaze RoZe Garodi :
povodom Kafke "prva pukotina u zatvorenom svijetu :
otudenja" koja je nastala kao posljedica pitanja "koja :
je konaéna svrha moga Zivota". Sto mu daje smisao?

PRILOG

nelogicnost u logici irealnog. Kada iznerviran sinovom :
neocekivanom pojavom otac nanese Gregoru tezak uda- :

rac u tijelo on se povlaci u sobu krvareci. Ali anatomija

dojam opisanog prizora, Kafka proturjeci opisu tjele-

snih supstancija. Jer kada u prvom dijelu pripovijetke :
Gregor s mukom pokusava Celjustima otkljucati vrata :
od sobe tom prilikom je ozlijedio tkivo a "iz usta je :
potekla smeda tekuéina, prolila se po klju¢u i padalana :
pod". Ali ova namjerna ili slu¢ajna nelogic¢nost uvecava
- ja" 1 strogi se otac promijenio. Postao je brizan radno

Osuden na samoéu s jabukom u ledima kojom ga je : aktivn pater familias.

gadao otac, koja je trunula irec¢i infekciju njegovim :
tijelom, Gregor sluti skori kraj. Dirljiva humanost u
Samsinoj tragicnosti potvrduje se njegovom svijescu :
o problemima i teretu koje je svojim stanjem stvorilo :
o budu¢nosti. Otac se i majka posebno brinu za siguran

Iznemoglog i izgladnjelog tijela svedenog na praznu i : zivot njihove kéerke koja se "rascvala u lijepu 1 bujnu

bolesnu hitinsku ljusturu Gregor proZivljava casove du- : djevojku”. Kad se tramvaj zaustavio, kako zavrSava

o . . .
bokog nistavila. Nistavilo je posljednji osjecaj u kojem : p}‘lpOVl_]Ctk&, Greta je u_Stal.? ! Prf)teg.n'ula svoje mlado
- tijelo". Ne treba podcjenjivati ¢udljivost genetskog
ée njegovo bezivotno tijelo baciti u smeée. Ono §to je : nasljeda Kafkine literarne sive i sumorne vitalnosti.

prethodilo Gregorovoj smrti jest jo§ jedna dimenzija : Mozda se i Greta jednog jutra nakon nemirna sna pro-

psiholoskog preobrazaja koja se odnosi na njegove budi preobraZena u kukca.
bliznje. Gregorova sestra koja je pokazivala najvise :

empatije prema bratovoj nesreéi, koja je pokazivala :

horor efekt junakove intimne drame.

obitelji. Zato prizeljkuje vlastiti kraj.

egzistira stvarnost njegovog otudenog bica. Sluzavka

duboko razumijevanje za njegovo stanje bit ¢e prva u
obitelji koja ¢e rezolutno traziti da se oslobode, kako

: jerekla, "tog monstruma". Dobrota se pretvara u svoju
insekta nema sustav krvotoka. Na taj na¢in, ukolikoi to :
nije pis¢eva dodatna nadrealna invencija da se pojaca :
brata. U njoj se nagon samoodrzanja agresivno osloba-

suprotnost. Animalni instinkt ovladava Gretinim bi¢em.
Osjeca egzistencijalnu ugrozu obitelji od preobrazenog

da bez obzira na krvno srodstvo ili moralne skrupule.
Za Gretu, za spasenje obitelji 1 njihovu materijalnu
sigurnost bratova smrt je bila pozeljna. Sporadi¢no
zalovanje zamijenila je indiferentnost. [zostao je pijetet
prema Gregorovoj Zrtvi. U preobrazbama "Preobraza-

.....

"Sada moZemo zahvaliti Bogu". Obitelj Samsa zapo-
¢inje novi zivot u svom "ponovo zadobijenom miru".
Voze se tramvajem jednog suncanog dana i razmisljaju

Fantazija mra¢nog "Preobrazaja" postala je preobrazena
stvarnost bestijalnog humanizma.
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Dimna zavjesa

taj se vatre ne nagrija, kazivali su moji preci.

nejasnoca, zadimljenost perspektive gledanja?

mistificirajuéu realnost.

ni skitnice nece pokupiti.

puteva.

koracali proroci.
Blagost podneblja

Otad, mnogi su mjestani iselili u veéa naselja i gradove,

Klima je blagotvorna, vode ima u izobilju otkad je vise
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SVAKIDASNJA

Tekst: Lidija VukCevi€ Vucurovic

- od Cetvrt vijeka proradio LjesSanski vodovod, zemlja je

redveder, na rubovima oranica seljaci pale granje. - plemenita, crljenica se rasipa pepeljasto medu prstima
, .

Miris takvog izgaranja jedan mi je od najdrazih.
Ni dim mi nesmeta, naprotiv: Ko se dima ne nadimi, :
. Kalemljeni, barski Sipkovi, rozaklija i vranac, nekoliko
. sorti smokava, jabuke i dunje, kruske i breskve, rastan

Na ovu frazu $to sam je davno Cula gledam s nekom :

sjetom zrele dobi. Znaci li to da uz svaku vatru, simbol : 1 luk, krtola brasnjava kao kesten, sve to uspijeva na

topline i ljubavi, ide i njena mistifikacija, okadivanje, ; ‘erasastim imanjima. Moji preci su ih stvorili tako,
: ostalo je za pricu, donosec¢i u Sakama plemenitu zemlju

: s mjesta gdje je kamen bio rijedak a zemlja blagotvorna.

No, ako bolje razmislim mi koji piSemo Zivimo neku : .
: Rad i rabota

1 premda nije masna kad jednom usadite u nju neku
kulturu, mnogostruko uzvraca.

‘o .. v e o T . 1.+ Njihovi potomci, moji suvremenici, danas se moraju
Cini mi se da to ¢ini 1 velika ve¢ina ljudi, na mozda : L N . .. )

y . ety e e .. dovijati na najcudesnije nacine kako opstati u ovakav
drustveno prihvatljiviji ili pozeljniji nacin: nekretnine, :
fiktivne dionice, burze, automobili, karijere nicega, : . : » : .

. : ) e . . .+ Ako rade, mjesta su jedva sacuvali u naletu otpustanja
ljubavnice svih... Nije li i to dimna zavjesa za propali ; . . o Neki I kaoii ..

. o .. . . ..+ 1smjena generacija. Neki su morali, kao i ja, u prije-
realitet takozvanih ideala, koji su pali tako nisko da ih : jena generacy . ’ Ja, 4 pry

: vremenu penziju. Za Saku eura.

nevakat. Ekonomija je sve slabija, nista se ne proizvodi.

o . . Stoga su svagda 1 svuda protivnici politickog rezima.
Kad silazim od Barutane ka selu koje se kao prosuta : 5 wg SUSve gd ud P L pOTILICROg e
. e - Nista im nije dao, a sve im uzima. Najprije, to malo
niska nazire u Skoljci zaljeva Malog Blata, Skadarskog : ) : :
: R . ..+ duvanai loze, ne mogu prodati nego ispod ruke. Nema
jezera, ¢ini mi se tih Cetvrt sata hoda, da je to put svih : . o . .
: doduse financa kao za socijalizma, ali svaka trznica ima

: svoje dousnike koji brzo pozovu komunalnu inspekciju.
Oivicen je suhomedama 1 divljim Sipkovima. Najvise : _ | . o . .
. . AT . __ - Drzava se sve viSe otuduje 1 od gradana i od seljana.
volim onaj Cas kad dan tone u svoju ljubicastu vecer. : . . - . oy
. i : Ono $to su u Titovini, kako nazivaju od miloste Ju-

Poznavala sam ga dobro, svaki kamen oblikovan u : .. . Do : L o
e .. . goslaviju, mogli plasirati, smokve i grozde, rakiju i

skulpturu, svaku smokvu ili orah, svaku branjevinu, : =. R V. . : s
. e y . . . vino, sir 1 kajmak, Sipkove i vunu, 1 zaraditi djeci za
svako imanje ¢ije je. Presla sam taj put do dZade mnogo : . . o N
i ) . o - nove udzbenike, sada moraju skrivati od znatizeljnika

puta i u var od dnevi kad bi ponestalo cukra ili gaza, : ... . ) .
. ) - ili prodavati na domu, prekupcima. Tada su svi imali

kako tamo zovu petrolej. Vremena su bila kao staro- : . . e L
. L L : socijalnu 1 zdravstvenu zaStitu, sada plac¢aju skoro
zavjetna: za slavu bi se Zrtvovalo jagnje i posvuda su : -
: svakog specijalistu.

: Liste ¢ekanja su duge, vrijeme prolazi, svake godine
. im trebaju sve jaCe naocare, sve detaljnije pretrage,
: sve vise lijekova: te za masnoce, te protiv pritiska, te
najvise u Podgoricu, Cetinje ili na Primorje. Snalaze se
1danas. Prije podne rade u svojim uredima ili tvrtkama :
a poslijepodne rabotaju na imanjima. Ovdje, u ovom :
mediteranskom podneblju, rastu sve vrste voca i povr¢a. :

protiv bolova. Reumati¢ni su i kostobolni, no nema
viSe te komisije koja ¢e im odobriti Igalo. Sjecaju se
s nostalgijom onih dana kad su se mogli ukopavati u
pijesak na Velikoj plazi ili plivati u toplom moru.

Sad im je svaki euro dragocjen i sve je tanji svezanj Sto
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su ga ostavili u ¢arapi za crne dane. Ne Zele biti djeci
na teret 1 predvidjeli su nehaj bliznjih. Nitko se nece o
jadu zabaviti njthovom staro$¢u. Gradski su domovi

se nece ni sjetiti da svrate po njih.
Oj, starosti, grdni razgovore

U crnogorskoj je kulturi starost sramota, i veéina se s

klecaju i vid je sve zamagljeniji.

opstanak. Krtola u kile, malo zelja i pile¢a krilca.

themijski oc¢iS¢ena. Zazeljeli su se kajmaka 1 sira.

kobasice, slanine od potrbusine ili suvih rebara. No

jedu ih samo kad ih neko od djece pozove na slavu. Ni
tada ne jedu dosita, ne zele da djeca vide njihovu glad. :
: prizor naslonjena na dovratak kuce ili sjede¢i na njenom

Dozivjeti stotu

dati mlade, ne pada vam na pamet skidati svoje godine.

ucinite svoju sobu bogatijom.

Zelite 1i vi mijenjati svoj prostor samo zato Sto neki ! Nije dozivjela stotu, jedva Sezdesetak.

dizajner Zeli sve oblikovati po svojem ukusu? Naravno :

da ne. Zatim, savjeti o tome kako doZivjeti stotu: voée, : Na kraju reminiscencije, na prostranoj terasi koja gleda

: na Jezero i zelenilo basta okuénice, palim fini Zenski

povrce, isklju¢ivanje mesa. I, naravno, svakodnevno

pjesice desetak hiljada koraka. Nitko vas ne pita zelite :
s i zar. a Sto dim, dim samo?

li doZivjeti stotu?

I §to biste vi radili u tim dubokim godinama osim ve-

: getirali? I ono najée$ce: kontrolirajte svoje emocije. To

: znaci, zatomite ih. Pa nitko normalan ne moze ostati

puni staraca i teSko je dobiti mjesto. Otkad su izgradeni ! takav ako ne iskaZe svoje emocije posebno one drus-

dnevni domovi, nadaju se da ¢e ih mozda mo¢i koristiti  tveno nepozeljne. Tugu, bijes, srdzbu, ljutnju, tjeskobu,

dok im djeca i unuci rade. No, nije li im usput, mozda : nesigurnost, strah. Naprotiv, trebalo bi istaéi nacelo:

. Zivite svoje emocije, iskazujte svoje osjecaje!

Na kraju jednog obi¢nog dana obicne starice, kao utjeha

- ili kompendij ¢eka je tv ekran. Unato€ stotinama kanala

indignacijom odnosi prema njoj. Nitko od mladih ne : osim nekoliko dokumentaraca nema nista vrijedno

misli da ¢e 1 oni jednog dana ostarjeti 1 probuditi se s . vremena i paznje. Ona lista kanale i na kraju, tjesi se

jezom sedamdesetogodisnjaka. Ruke su drhtave, noge nekim kulinarskim. Mlada Zena brblja o trikovima

: za dobro tijesto. I dok cijedi tih par kapi maslinovog

Treba smo¢i snage 1 ustati, urediti se 1 oti¢i do najbhieg ulja’ kamera prati nj ene prste. S duglm su noktima,

ducana. Tamo su cijene sitno ispisane i bilo koga da kao kandzama. Naposljetku ih zariva u meko tijesto.

pitaju, obrecnut ¢e se. Putem Ce sresti vrSnjake koji : 7., pred ekranom diZe se kosa na glavi. Ojadena,

pricaju samo o bolesti i smrti. Ovaj stan u gradu koji gasi tv prijemnik 1 sjeda uz balkonska vrata. Tamo se

cuvaju djeci odavno su otkupili 1 zakrpili. Svejedno, : ¢ . . Co o

Ju @ y .. P ... Jedno, ¢uju mladci kako psuju i kiko¢u se u obliznjem parku.
kad saberu troSkove Zivota s reZijama, ne dostaje im :
penzija. To ih €ini sumornima i ¢esto razdrazljivima. :

Zato Sparaju na hrani, jedu samo koliko im treba za Kako je tesko biti slab/kako je tesko biti sam/i biti star

s a biti mlad!

Odjecu ne kupuju odavno, dobra im je i stara, preprana 1 biti slab i nemocan/ i sam bez igdje ikoga/i nemiran

Sami joj dolaze Tinovi stihovi iz Svakidasnje jadikovke:

: 1 ocajan.
Svuda reklame: Kupujte domace, ohrabrite nasu pro- :

. . . i’ - . : PrisjeCam se svoje babe s ofeve strane. Tiha Zena
izvodnju. No cijene bijeloga mrsa vise nisu za njihov :

dzep. A kad ih djeca pitaju $to im je prazan frizider : zpalaJe SVe o Cud‘} Zivota. Ka.ko se opstaje, kako. ru
odgovaraju da se ¢uvaju masno¢a. Uzeljeli su se bijele : Siromastvu bivstvuje, kako sabire mudrost, kako stjece

ljudskost. Kako ¢uva dusevnost. Bila je, za razliku od

mnogih Juznjakinja, od malo price. Sje¢am se, napunila
bi nozdrve duhanom iz burmutice 1 promatrala sutonski

] ] y ) ~ :visokom pragu, kao da i sama tone u neizrecivo sunce
Pogledajte tu mitologiju svakodnevice. Najprisutnija :
; s i ST : §to pada za gorama.
je u medijima, na televiziji i portalima. Pojavljuju se :
fotografije lijepih Zena u starijoj dobi. I potom ista :
lica pomladena za dvadesetak godina. Sugeriraju vam: :

izgledajte mlade, otklonite bore. Ali, vi ne Zelite izgle-

Cinila je to s mirom ¢ovjeka koji je iskusio mnogo, patio
trajno i spoznao sve ono §to mu je u dugu saznanja. Ne
sjecam se ikad smijala, ikad zaplakala. Ona je najstarija

: od svecéenica iz moga pamcenja i mozda najmudrija.
Potom, fotografija spavace sobe, i uz nju tekst : zasto : O, kako je ona znala otresti suvisno s naslaga dana,

ova soba izgleda siromasno? Uz to, savjeti kako da : kao kad covjek sa zeravice cigare otresa pepeo. Bila je

: obi¢na seoska Zena, a vladala se kao plemkinja.

cigarilos. Odbijam dimove i mislim se: Sto je tu vatra
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CRNOGORSKA TRPEZA

UKUSI CRNE GORE

Izvor: Ukusi Crne Gore

Junece $nicle na pirincu sa povréem

Sastojci:

- juneciSol,Snicle......ccocveieininiiiiiainnnnes

ST 1)) 4 |1 VN
= | RO ) h00000000000000000000000000000000A000CE
= @) I Roocooeoocoanoooaccnocnoacooccaonoacanocace

B 3 114 % [V TN

Jaretina kuvana u varenici
Sastojci:
za 10 osoba

- bujon, za¢insko povrée i zacini
- jaretina sa kostima (od plecke ili buta)...2,5 kg

Priprema:
Oblikovane junece Snicle blago zaciniti. Posuti brasnom - BArgarepa....ccciceseecninsecnsesercases AL
i opeci na zagrijanom ulju. Podliti bujonom i dinstati. = CrMiUKeeeeiiiiee e eeeas 1 glavica
Oblikovano povrce posebno sotirati. Spojiti, zaciniti 1
e, Bt o e feene pina = [ HIT Xsoooooc0000000000000000000000000000c 2 CeSnja
dente. Snicle oplemeniti kajmakom. PosloZiti na éiniju sa SR S 110111 0 1,5kg
pirincem i sotiranim povréem i posuti usitnjenim biljem.
Posluziti toplo. - 80

- voda

- varenika

Priprema:

Mladu jaretinu isjec¢i na parcad i kuvati u vodi sa Sar-
garepom, crnim i bijelim lukom. Kad meso omeksa 90
odsto, ocijediti supu, naliti prokuvanom varenikom da

Jjaretina ogrezne i sve to prokuvati.

Servirati sa kuvanim krompirom i preliti sa malo varenike

u kojoj je meso kuvano.
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